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1 ALERTAS DE SEGURANCA

Os simbolos abaixo sdo usados ao longo deste manual para chamar a atengdo do usuario para informagdes importantes relacionadas a

seguranga e ao uso do dispositivo.

ATENGAO
CUIDADO
) CUIDADO OU PERIGO Material sensivel a carga estéatica.
Leia 0 manual completamente antes de . " . -
. ) o Risco de choque elétrico Certifique-se das precaugdes antes do
instalar e operar o dispositivo. manuseio

As recomendagdes de seguranga devem ser observadas para garantir a seguranga do usuario e prevenir danos ao dispositivo ou ao sistema. Se o
dispositivo for utilizado de maneira distinta a especificada neste manual, as protecdes de seguranca do dispositivo podem n&o ser eficazes.
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2 APRESENTACAO

Os Transmissores RHT imat= (modelos Wall Mount (WM) de montagem em parede e modelos Duct Mount (DM) de montagem em duto)
incorporam sensores de alta preciséo e estabilidade para medi¢éo de temperatura e umidade relativa. Por serem dispositivos microprocessados,
permitem total configuragdo por meio da interface USB ou RS485 via um comando Modbus RTU. O NXperience permite realizar a configuragao
de todos os recursos do dispositivo, bem realizar o diagndstico das informagdes analisadas.

Além do valor da temperatura e da umidade relativa, que s&o lidos diretamente do sensor, o dispositivo calcula o valor das seguintes
propriedades psicrométricas':

Temperatura de Ponto de Orvalho;
Temperatura de Bulbo Umido;
Umidade Absoluta;

Temperatura de Ponto de Geada;
Entalpia Especifica;

Presséo Parcial de Vapor;

Razéo da Mistura.

Qualquer grandeza lida pelo sensor ou calculada pelo dispositivo pode ser transmitida por meio de umas das duas saidas analdgicas disponiveis.
Pode-se também configurar o nivel elétrico de operagéo de cada saida:

0-10V;
4-20 mA.

Duas saidas digitais com fungdes de alarme ou controle podem ser relacionadas a qualquer grandeza lida ou calculada pelo Transmissor RHT
Climate.

Também estéo disponiveis os seguintes opcionais:

Interface RS485;
Display com Backlight;
Sinalizador Sonoro.

E importante que o usuario leia atentamente o manual antes de utilizar este dispositivo e que verifique se as versdes do manual e do dispositivo
coincidem. O numero da verséo de firmware € mostrado no momento em que o dispositivo € energizado.

" A psicrometria é o estudo das propriedades termodinamicas de misturas de ar seco e de vapor de agua. A obtengdo das propriedades psicrométricas é de
fundamental importancia nos processos psicrométricos de climatizago, refrigeragéo, resfriamento e congelamento, umidificacéo e desumidificagéo do ar, secagem e
desidratagéo de dispositivos Umidos, como também em controle ambiental e em meteorologia.
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3 IDENTIFICACAO

NOVUS
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Fig. 01 — Transmissor sem display

3.1 MODELOS SEM DISPLAY
3.2 MODELOS COM DISPLAY
Novus
Display

Teclas

RHT Jimats
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Fig. 02 — Transmissor com display
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Sinalizagéo dos
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Indicagéo de
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N
Fig. 03 - Indicagdes do display
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Tecla P : Tecla utilizada para avangar os sucessivos pardmetros e ciclos de pardmetros. Um pressionamento com toque curto avanga
parémetros dentro de um ciclo. Um pressionamento com toque longo avanca ciclos de parametros.

Tecla + : Tecla de decremento de par@metros. Um pressionamento com toque longo durante a exibigdo da tela principal executa a agéo
vinculada & segunda fungéo da tecla:

o Nenhuma agéo;
e Limpa valores minimos e maximos registrados.

Tecla 4 : Tecla de incremento de pardmetros. Um pressionamento com toque longo durante a exibigdo da tela principal executa a agéo
vinculada & segunda fungéo da tecla:

e Nenhuma ag&o;
o Silencia o buzzer,
o Silencia o buzzer e desliga as saidas de alarme.

3.3 MODELOS DO DISPOSITIVO

A fim de se adequar perfeitamente as mais variadas necessidades de mercado, a linha de Transmissores RHT limats esta disponivel em
diversos modelos:

o Modelo Wall Mount (WM): Recomendado para a montagem em parede.

o Modelo Duct Mount (DM): Recomendado para a montagem em dutos. Os modelos DM estao disponiveis com uma haste do sensor em ago
inoxidavel (S) e com comprimentos de 150 mm, de 250 mm ou de 400 mm.

A tabela abaixo apresenta todos os modelos disponiveis:

Modelo RS485 Display Haste Inox
RHT Climate-WM
RHT Climate-WM-485-LCD v v
RHT Climate-WM-485 v
RHT Climate-DM-150S 150 mm
RHT Climate-DM-1505-485 v 150 mm
RHT Climate-DM-1505-485-LCD v v 150 mm
RHT Climate-DM-250S 250 mm
RHT Climate-DM-250S-485 v 250 mm
RHT Climate-DM-2505-485-LCD v v 250 mm
RHT Climate-DM-400S 400 mm
RHT Climate-DM-400S-485 v 400 mm
RHT Climate-DM-4005-485-LCD v v 400 mm

Tabela 01 — Modelos Transmissores RHT imat. disponiveis
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4 INDICAGOES DO DISPLAY
41 TELAPRINCIPAL

A tela principal apresenta trés linhas: a linha 1 exibe a temperatura lida pelo sensor, a linha 2 exibe o valor de umidade relativa e, por fim, a linha 3
exibe o valor da grandeza selecionada durante a configuragéo do dispositivo.

NOVUS RHT limats

Fig. 04 - Tela principal

4.2  EXIBIGAO DE MAXIMOS E MINIMOS

Para navegar nas telas secundarias, deve-se pressionar a tecla P (toques curtos) a partir da tela principal. A cada breve toque na tecla, o
display exibira as telas abaixo:

NOVUS RHT Zimate NOoVUs RHT Zimats

13-
E

i85 -

Fig. 05 - Temperatura maxima e minima Fig. 06 - Umidade relativa maxima e minima Fig. 07 - Temperatura de ponto de orvalho
méaxima e minima
Na linha central do display localiza-se 0 nome da grandeza a qual os valores maximos e minimos se referem:
e t: Temperatura;
e rH: Umidade relativa:

o kd: Ponto de orvalho.

Na linha superior do display se localiza o simbolo , seguido do valor méximo para aquela grandeza. Na linha inferior, se localiza o simbolo
, Seguido do valor minimo. Apés 15 segundos e se nenhuma tecla for pressionada, o display voltara a exibir a tela principal.

4.3  EXIBIGAO DAS DEMAIS PROPRIEDADES PSICROMETRICAS

Apbs as telas de valores maximos e minimos, estdo disponiveis as telas de visualizagdo das demais grandezas psicrométricas. A cada breve
toque natecla P , o0 Transmissor RHT C/imate avangara uma tela, respeitando a sequéncia abaixo:

nNovus RHT Zimat=

. EY
 (g5-

novus RHT Clirats
du
(39

NOVUS RHT Zimate

tF

Fig. 08 - Temperatura de bulbo Umido Fig. 09 - Umidade absoluta Fig. 10 - Temperatura de geada
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NOVUS RHT Zimate NOVUS RHT Zimats NOVUS RHT Zimate
—

%
e

-
{8

Fig. 11 - Entalpia especifica Fig. 12 - Pressao parcial de vapor Fig. 13 - Raz&o da mistura

44  SINALIZAGOES

. + : Sinaliza que a saida de alarme 1 esta em condigao de alarme.

. + piscando: Sinaliza que a saida de alarme 1 em condicdo de alarme, mas a saida estd desarmada devido & protegdo de
sobrecorrente.

. + : Sinaliza que a saida de alarme 2 esta em condigao de alarme.

. + piscando: Sinaliza que a saida de alarme 2 estd em condi¢do de alarme, mas a saida estd desarmada devido a protecéo de
sobrecorrente.

e BUZZER: O buzzer poderé ser ativado em trés condi¢des:
o Alarme da saida BUZZER,;
o Alarme da saida ALM1, caso o buzzer esteja habilitado nas configuragdes do alarme 1;
o Alarme da saida ALM2, caso o buzzer esteja habilitado nas configuragdes do alarme 2.
. : Sinaliza que o dispositivo esta conectado a uma porta USB.
. piscando: Sinaliza que o dispositivo esta respondendo a uma solicitagéo de dados ou comando.

o FYAYAYSY: Sinaliza que o valor a ser exibido em uma das linhas esta acima do limite do display.

o LILILILS: Sinaliza que o valor a ser exibido em uma das linhas esta abaixo do limite do display.
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5  INSTALACAO
51  INSTALAGAO MECANICA

O Transmissor RHT /imate modelo WM de montagem de parede foi concebido para ser fixado a parede por meio de dois furos de fixagéo
apresentados no alojamento do dispositivo, conforme mostra a Fig. 14.

A fixagdo deve seguir a sequéncia de passos abaixo:

o Utilizar o gabarito de furagdo do dispositivo para marcar a posigdo dos furos de fixagao.

o Realizar 2 furos com o auxilio de uma furadeira com broca niimero 6. A profundidade dos mesmos deve ser maior que o tamanho das buchas.
o Inserir as buchas nos respectivos furos. As buchas estar ficar completamente inseridas na parede.

o Posicionar o dispositivo na parede, buscando alinhamento com a furago realizada, e utilizar os parafusos para fixa-lo a parede.

0 dispositivo deve ser fixado com a capsula do sensor voltada para baixo para garantir a precisdo e o grau de protegéo

j Parafusos e buchas nao acompanham o dispositivo.
especificado.

91,00 mm

1l

Fig. 14 - Instalagdo Mecanica

O Transmissor RHT C/unat= modelo DM de montagem em duto foi concebido para ser fixado por meio de um flange, que, por sua vez, deve ser
fixado a parede do duto. Em seguida, a haste do dispositivo deve ser inserida no furo central do flange e corretamente fixada.

51.1 DIMENSOES
5.1.1.1 TRANSMISSOR RHT mat= (MODELO WM)

100,30 mm i
v 91,00 mm

,,,,,,,,

80,00 mm
FUROS
DE
FIXACAO
24,2 mm
— le—13,80 mm
55,70 mm 51,00 mm
PONTEIRA PONTEIRA
POLIAMIDA PTFE
N -
N R ‘ i
| ] | !
12,50 mm 12,30 mm

Fig. 15 — Dimensdes do modelo WM
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5.1.1.2 TRANSMISSOR RHT /tmat= (MODELO DM)

A Fig. 16 apresenta as dimensdes e a furagdo do flange do dispositivo:

T 1,90 mm |, |
38,15mm U
44.25 mm f 2
18,00 mm |1
¥ |
= ===
310mm |
14,00 m ‘ -1
“— 23,65 mm— — 13,00 mm .-
< 48,20 mm >

Fig. 16 - Flange para a fixagdo do modelo DM

As hastes destes modelos séo feitas em aco inoxidavel, com comprimentos de 150 mm, de 250 mm ou de 400 mm.

45,10 mm
, 52,30 mm
[ " 1350 mm
— / : .
— PONTEIRA
80,00 mm ; 4& ’ :D I 1250 ol IAMIDA
— 1 T T
=] HASTE
[ [ 51,00 mm
13,80 mm

'
'

i PONTEIRA
‘ ‘)_ _I 12,30 mm PTFE

Fig. 17 — Dimensdes do modelo DM

5.2 RETIRANDO E INSTALANDO A TAMPA FRONTAL

Para retirar a tampa frontal, deve-se utilizar uma chave de fenda. E necessario encaixa-la nas travas laterais e forga-las levemente para cima, até

sua liberagdo. Deve-se repetir o procedimento em cada uma das laterais do dispositivo, conforme figuras abaixo. Estando todas as travas laterais
liberadas, a tampa podera ser facilmente removida.

Fig. 18 - Retirando a tampa do dispositivo (1) Fig. 19 - Retirando a tampa do dispositivo (2)

Para instalar, deve-se encaixar a tampa na base do dispositivo, pressionando-a com cuidado, conforme figura abaixo:

Fig. 20 — Encaixe da tampa do dispositivo
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52 INSTALAGAO ELETRICA
521 RECOMENDAGOES PARA A INSTALAGAO

Condutores de sinais devem percorrer a planta em separado dos condutores de saida e de alimentagdo. Se possivel, em eletrodutos
aterrados.

A alimentag&o dos instrumentos eletronicos deve vir de uma rede prépria para a instrumentagao.
E recomendavel o uso de FILTROS RC (supressor de ruido) em bobinas de contactoras, solendides, etc.

Em aplicagdes de controle, & essencial considerar o que pode acontecer quando qualquer parte do sistema falhar. Os dispositivos internos do
dispositivo ndo garantem proteco total.

O aterramento ajuda a limitar os efeitos do ruido devido a interferéncia eletromagnética (EMI). Executar a conexo a terra usando o parafuso
de aterramento com o plano de terra antes de ligar o dispositivo.

5.2.2 CUIDADOS ESPECIAIS
Por se tratar de um médulo eletrénico, o dispositivo necessita de alguns cuidados no manuseio:

Devido ao risco de danos causados pela eletricidade estatica e que podem ocorrer caso o circuito eletrdnico fique exposto, o dispositivo ndo deve

ser aberto.
Certifique-se de observar com maxima atengéo a ligagao dos fios. '
Certifique-se de passar todos os fios por dentro dos prensa-cabos antes de realizar as conexdes elétricas. M
Ao fechar a caixa, a tampa deve ser recolocada de modo adequado, garantindo o grau de vedagao do dispositivo.

5.2.3 CONEXOES ELETRICAS

RS485 (Opcional)

Fig. 21 — Conexdes elétricas do RHT Limate

* O conector CN2 sera montado apenas nos modelos que possuem interface RS485 (Opcional).

5.2.4 CONEXAO USB

[

Fig. 22 — Conexao do cabo USB
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53  MANUTENGAO DO SENSOR
531 CUIDADOS COM OS SENSORES

O sensor utilizado no Transmissor RHT /imate € um dispositivo sensivel a descargas eletrostaticas (ESD).
' Sempre que o sensor for tocado, é preciso que se tomem medidas que evitem danos por ESD.

I - \ 0 sensor pode ser danificado ou descalibrado se exposto a atmosferas contaminadas com agentes quimicos.

Acido Cloridrico, Acido Nitrico, Acido Sulfurico e Amdnia em concentragdes elevadas podem danificar o sensor.
Acetona, Etanol e Propileno Glicol podem causar erros de medida reversiveis.

A calibrag&o do sensor de umidade pode ser alterada se 0 mesmo for exposto a vapores contaminantes ou a condi¢des extremas de umidade e de
temperatura por periodos prolongados. Para acelerar o restabelecimento da calibragdo, devem-se seguir os passos abaixo:

e Retirar cuidadosamente o sensor da capsula, evitando contato com as méos nuas (sua remogao deve ser realizada com a utilizagdo de uma
pinga plastica ou de luvas antiestaticas limpas);

o Caso haja deposicéo de particulas sdlidas sobre 0 sensor, lava-lo com agua deionizada em temperatura ambiente;
e Colocar o sensor em um forno a 120 °C (+ -10 °C) durante 6 horas;
e Recolocar cuidadosamente o sensor na capsula.

Também é possivel realizar a limpeza ou a secagem do sensor com o auxilio de ar filtrado e livre de éleo, tomando cuidado para que os jatos de
ar ndo danifiquem mecanicamente o sensor.

53.2 SUBSTITUIGAO DO SENSOR

Em caso de dano, pode ser necessario efetuar a substituicdo do sensor de umidade e de temperatura. Para realizar esse procedimento, devem-se
seguir 0s passos abaixo:

e Passo 1: Desligar o dispositivo da fonte de alimentagdo e remover o cabo USB, caso 0 mesmo esteja
conectado. Localizar a ponteira protetora do sensor.

Este exemplo mostra a substituicdo do sensor de um Transmissor RHT imat= DM. Nele, o sensor se
localiza na extremidade da haste.

e  Passo 2: Remover a ponteira, girando-a no sentido anti-horario.

e Passo 3: Sem a ponteira, 0 sensor estara exposto. Deve-se remové-lo, puxando-o para frente, de forma a
desconecta-lo.

e Passo 4: Conectar o novo sensor no conector da ponta da haste com o auxilio de uma pinga plastica ou
de luvas antiestaticas limpas, evitando empurrar ou encaixar o sensor apenas com 0 uso das maos.

Segurar o sensor apenas pelos terminais com o auxilio de uma pinga plastica
ou de luvas antiestaticas limpas.

Nao segurar o sensor pelo elemento sensor. Ndo utilizar uma pinga metalica.
Nao tocar no sensor sem a utilizagao de luvas.
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e Passo 5: Recolocar a ponteira de prote¢do e gira-la lentamente no sentido horario, a fim de fixa-la ao
dispositivo.
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6  CICLOS DE PARAMETROS

Os parametros de configuragao estéo reunidos em grupos de afinidade, chamados de ciclos de parametros. Os 10 ciclos de parametros sao:

CICLO ACESSO

1 - Ciclo Principal:
Neste ciclo estdo as telas de visualizacdo das grandezas psicrométrica.

2-Ciclo Juk &
Neste ciclo estdo os parametros de configuragdo da saida de transmisséo 1.

3-Ciclo Ouke:
Neste ciclo estdo os parametros de configuragdo da saida de transmisséo 2.

4 - Ciclo RLAL:
Neste ciclo estdo os parametros de configuragdo da saida de alarme 1.

5 - Ciclo ALAZ:
Neste ciclo estdo os pardmetros de configuragéo da saida de alarme 2.

6 - Ciclo bude:
Neste ciclo estdo os pardmetros de configuragéo do buzzer.

Acesso livre

7 - Ciclo {HM: Permite habilitar o modo
de protecéo desses

Neste ciclo estdo os parametros de configuragdo da HA. ciclos

8 - Ciclo d RG:

Neste ciclo estédo disponiveis os parametros de forgamento de valores de temperatura, umidade relativa e das saidas
de transmissao, alarme e buzzer.

9 - Ciclo £OM:
Neste ciclo podem-se configurar os parametros relacionados a comunicagdo RS485 Modbus.

10 - Ciclo £nFLG:

Para acessar os parametros deste ciclo, deve-se informar a senha do dispositivo. Os parametros deste ciclo permitem
a selecdo das unidades de medida, o ajuste da pressdo atmosférica, além dos offsets e dos filtros digitais para as
leituras do sensor. Ainda neste ciclo, pode-se habilitar a protecdo dos pardmetros de configuragéo e alterar a senha.

11 - Ciclo Informagoes:
Neste ciclo sdo exibidos o nimero de série (9n) e a verséo do firmware (F «1) do dispositivo.

Tabela 02 - Ciclos de parametros
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7 CONFIGURACAO

O Transmissor RHT limate possui um conjunto de pardmetros que permite a configuragéo de suas duas saidas de transmisséo e suas duas

saidas de alarme, possibilitando atribuir a cada uma delas as seguintes propriedades psicrométricas abaixo, que podem ser expressas no Sistema
Internacional de Medidas (SI) ou no Sistema Inglés de Medidas (US).

S| us
Propriedades psicrométricas Min. Max. Unid. Min. Max. Unid.
Temperatura (valor medido) E -40 100 °C -40 2re °F
Umidade relativa (valor medido) rH ] 100 % RH o i1} % RH
Temperatura de ponto de orvalho (valor calculado) Ed -90 100 °C -130 cie °F
Temperatura de bulbo imido (valor calculado) o -yp oo °C -4g el °F
Umidade absoluta (valor calculado) du i) [543 g/m* i] 262 griftt
Temperatura de ponto de geada (valor calculado) EF -90 100 °C -130 el °F
Entalpia especifica (valor calculado) h -4p 100000 kd/kg -18 300945* BTU/Ib
Pressao parcial de vapor (valor calculado) E 1] 1035 mbar 1] 15 psi
RazAo da mistura (valor calculado) r o c2b0ooo* glkg o 1820000 gr/lb
A temperatura e a umidade relativa sdo as Unicas grandezas que sdo medidas diretamente do sensor que acompanha o dispositivo. Todas as demais medidas
sdo obtidas por meio de algoritmos que podem levar a pequenas variagbes em relagdo aos valores reais.

Tabela 03 — Propriedades psicrométricas

71 SAIDAS ANALOGICAS Out !/ Duk2

O ciclo de configuragéo das saidas analdgicas 1 e 2 permite atribuir a cada uma delas:
o A propriedade psicrométrica associada a saida;

e O padrao elétrico da saida;

e O valor a ser externado em caso de erro na leitura do sensor;

o Afaixa de excursdo da propriedade psicrométrica transmitida.

Nota: Quando o limite inferior & definido com um valor maior que o limite superior, a corrente de saida terd comportamento decrescente (20-4 mA
ou 10-0 V).

7.1.1  Propriedade psicrométrica a ser transmitida pelas saidas analogicas Juk !/ Duk2
Permite configurar a propriedade psicrométrica a ser transmitida pelas saidas analogicas Quk {/ Duk2.

Propriedade psicrométrica a ser transmitida Padrao: oF F
Saidas Ouk ! / Duk? desligadas oFF
Temperatura [
Ouk ! Umidade relativa rH
NERS Temperatura de ponto de orvalho kd
Temperatura de bulbo umido £V
Ouk? Umidade absoluta du
NERS Temperatura de ponto de geada EF
Entalpia especifica
Pressé&o parcial de vapor E
Raz&o da mistura r

Tabela 04 - Propriedade psicrométrica a ser transmitida

7.1.2  Modo de operagao das saidas analégicas Ouk !/ Duk?
Permite configurar o tipo de sinal elétrico a ser utilizado pelas saidas analogicas Ouk !/ Buke.

Ouk ! Tipo de sinal das saidas analégicas Ouk ! / Duk2 Padréo: 4-20
NodE

° Saida analdgica 1 operando em modo 4-20 mA Y-20
Oute Saida analégica 1 operando em modo 0-10 V o-10
NodE

Tabela 05 — Modo de operagéo das saidas analdgicas
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7.1.3  Limite inferior da faixa de transmissao das saidas analégicas Out {/ Duk2

Permite configurar o fundo de escala inferior para as saidas analégicas Quk { / Duke.

SI us
'S':I':;es ':;‘;’Ifél‘c’aasfzﬁ‘ﬁ g jzzmiss“ B5 Min. Max. Unid. |Padrio| Min. Max. Unid. | Padréo
Temperatura & -4p 100 °C -40 -4o 2 °F -4o
Umidade relativa rH 1] 100 % RH 1] 1] 100 % RH [i]
?-_Jf; Temperatura de ponto de orvalho kd -90 100 °C -90 -130 e °F -130
Temperatura de bulbo umido EX -4n 100 °C -40 -4p e °F -4p
Ouke | Umidade absoluta du 0 600 g/m? a 0 262 grift 1}
L-Lo | Temperatura de ponto de geada £F -90 100 °C -90 -130 e °F -130
Entalpia especifica h -40 108000* kJlkg -40 -8 300945* | BTUb | -1B
Pressao parcial de vapor E o 1035 mbar 1} 0 19 psi 0
Razéo da mistura r 4] 260000* glkg o o 1g2oooo* | grlb o

Tabela 06 — Limite inferior da faixa de transmissdo das saidas analdgicas

* Estes valores extrapolam o valor méximo exibido pelo display. Pela IHM, pode-se ajustar até o limite de 19999. Quando configurados pelo NXperience, estes parametros podem ser

ajustados até os valores exibidos na tabela acima. Ao acessar estes parametros pela IHM, entretanto, seré exibido o valor JTYf YV

7.1.4  Limite superior da faixa de transmisséo das saidas analdgicas Out { / Ouk?
Permite configurar o fundo de escala superior para as saidas analdgicas Ouk { / Dukl.

Sl us
'S':I"d';esiw;‘l’;;’c:: g’i’,‘:",‘/‘zgzgsmisg’“ das |y, Max. | Unid. | Padrdo | Min. | Max. | Unid. | Padrio
Temperatura -40 100 °C 100 -40 2ie °F 2ie
Umidade relativa o a0 % RH a0 1] 100 % RH 100
DOuk! | Temperatura de ponto de orvalho -30 100 °C 100 -130 22 °F 2
0 Temperatura de bulbo Umido -4p 100 °C 100 -4p 22 °F 2
Umidade absoluta 1] [{a]i] g/m? [{a]i] 4] 262 grift® 262
Efﬁ'? Temperatura de ponto de geada -30 100 °C 100 -130 22 °F 2
Entalpia especifica -40 | DDODo* | kikg | 0DODO* | -8 | 30094S* | BTUIb | 3pO94S*
Press&o parcial de vapor 0 1035 mbar 1035 0 5 psi 1S
Raz3o da mistura i] 2e0poo* | gkg | 2eOOOCO* | p§ | /B20DOO* | ofb | 1B200DO*

Tabela 07 - Limite superior da faixa de transmisséo das saidas analdgicas

* Estes valores extrapolam o valor maximo exibido pelo display. Pela IHM, pode-se ajustar até o limite de 19999. Quando configurados pelo NXperience, estes parametros podem ser

ajustados até os valores exibidos na tabela acima. Ao acessar estes parametros pela IHM, entretanto, sera exibido o valor JYf YV MY

7.1.5 Estado das saidas analdgicas Ouk !/ Buke em caso de erro no sensor

Permite configurar o estado das saidas analogicas Buk { / Quke em caso de erro na leitura do sensor.

Ouk
Err

Oukl

Err

Valor das saidas analdgicas Ouk ! / Dut2 em caso de erro Padrio: Lo
Coloca as saidas analdgicas Ouk !/ Buke no valor minimo em caso de erro na leitura do sensor. lo
Coloca as saidas analdgicas Ouk { / Buke no valor maximo em caso de erro na leitura do sensor. H.

Tabela 08 — Estado das saidas analégicas em caso de erro no sensor
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7.2 SAIDAS DE ALARMES AL/ ALN2

Os Transmissores RHT imate possuem duas saidas de alarme, que também podem ser aproveitadas como saidas de controle ON/OFF. Para
os modelos com display, existe o recurso adicional de um buzzer interno para sinalizagdo sonora. Para cada saida de alarme e para o buzzer,
pode-se configurar:

e A propriedade psicrométrica associada;

e Otipode alarme La, H, L==H, -LH-;

e Os setpoints;

e Ahisterese;

o Acondigdo da saida em caso de erro do sensor;
o Atemporizago.

O ciclo de configuragéo dos alarmes RLN § / ALN2 permite atribuir a propriedade psicrométrica associada as saidas de alarme ALY/ RLNZ, o
modo de operagdo dos alarmes AL {/ ALNE (tipo de alarme), os pontos de atuagdo dos alarmes AL {/ RLAE e suas temporizagdes, a inibigdo
de condig&o de alarme ao ligar o dispositivo, além do modo de atuagdo do alarme em caso de erro na leitura do sensor.

A figura abaixo mostra como ocorre a ativagéo e a desativagéo das saidas de alarme, de acordo com o tipo de alarme selecionado.
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Fig. 23 - Ativagdo e desativagéo das saidas de alarme
O Transmissor RHT imat= permite quatro opgdes de temporizagéo para as saidas de alarme e para o buzzer:
e Operagao normal;
e Ativagao por tempo definido;
e Atraso na ativagéo;
o Ativagdo intermitente.

As figuras na Tabela 09 mostram o comportamento das saidas de alarme com as variagdes de ativagdo definidas pelos intervalos de tempo Eln e
EOFF:

OPERACAO E0n EOFF ATUAGAO
Saida de ’—
Operagio normal 0 0 2ame
Qcorréncia de alarme
Saida de - ton ]
Ativagdo com tempo definido 1a6500s 0 clarmne
Ocorréncia de alarme
Saida de -« EOFF |
Ativagio com atraso 0 1a6500s slame
Ocorréncia de alarme
Safda de I__tzna|ktcw$|ktzn4|\
Ativacao intermitente 1a6500s 1a6500s

Ocorréncia de alarme

Tabela 09 - Fungdes de temporizagao para os alarmes
A opgéo de Bloqueio Inicial inibe a ativagdo do alarme caso exista condicdo de alarme no momento em que o dispositivo for ligado. O alarme
sera habilitado ap6s o processo passar por uma condi¢@o de ndo-alarme.

O bloqueio inicial € util, por exemplo, para quando um dos alarmes esta configurado como alarme de valor minimo — o que pode provocar a
ativacdo do alarme logo na partida do processo, comportamento muitas vezes indesejado.

O bloqueio inicial ndo é valido para a fungdo Sensor Aberto.
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7.21 Propriedade psicrométrica associada aos alarmes AL !/ ALNZ
Permite configurar a propriedade psicrométrica a ser associada aos alarmes RLA 1/ ALAZ.

Propriedade psicrométrica associada aos alarmes ALM {/ ALNZ Padrao: E

Temperatura [

Umidade relativa rH
ALY Temperatura de ponto de orvalho td
NER3 Temperatura de bulbo imido 38
) Umidade absoluta du
MERS Temperatura de ponto de geada EF

Entalpia especifica

Press&o parcial de vapor

Razéo da mistura -

Tabela 10 — Propriedade psicrométrica associada aos alarmes

7.22 Modo de atuagio dos alarmes ALM |/ RLNZ
Permite desligar os alarmes RLM {/ ALA2 ou configura-los de forma a operar como algum dos tipos de alarmes previstos abaixo:

Modo de atuagido das saidas de alarmes AL {/ ALN2 Padrao: oFF

Desligado ofFF
AL Alarma em caso de erro do sensor Err
NodE

Alarma abaixo do setpoint SPLa La
ALne Alarma acima do setpoint SPH « H,
NodE

Alarma entre SPLo e SPH. L--H

Alarma abaixo de SPLo e acima de SPH -LH-

Tabela 11 — Moto de atuagdo dos alarmes

7.2.3  Setpoint inferior para ativagdo dos alarmes AL {/ ALNZ
Permite configurar o ponto de ativacdo para alarmes do tipo La, L==H e =LH-.

SI us

Setpoint inferior das saidas de alarmes ALM |/ ALNZ Min. Max. Unid. | Padrdo | Min. Max. Unid. | Padrdo

ALN 1/ ALNE para temperatura -40 100 °C -4g -40 2ie °F -4p

RLA 1] ALRE para umidade relativa 4] 100 % RH 1] 1] 100 % RH 1]
AL | ALA 1/ ALNE para temperatura de ponto de orvalho -90 100 °C -90 -130 2ie °F -130
3Pla ALN !/ ALNE para temperatura de bulbo Gmido -40 100 °C -4g -40 e °F -40
ALN2 | ALN !/ ALNE para umidade absoluta 0 (1] g/im? ] 0 2ee grift? 0
SPLe ALN 1/ ALNE para temperatura de ponto de geada -80 100 °C -90 -130 2ie °F -130

ALN 1 ALNE para entalpia especifica -40 | 00000% | kikg -4o -8 | 30094s* | BTUb | -8

ALN (] RLNE para pressao parcial de vapor o 1035 Mbar 0 0 5 psi 0

RLN 1/ ALNE para razdo da mistura D | 26OOOO* | gkg 1] ] {geoooo* | grfb ]

Tabela 12 — Setpoint inferior para ativacéo

* Estes valores extrapolam o valor méaximo exibido pelo display. Pela IHM, pode-se ajustar até o limite de 19999. Quando configurados pelo NXperience, estes pardmetros podem ser

ajustados até os valores exibidos na tabela acima. Ao acessar estes parametros pela IHM, entretanto, sera exibido o valor YV MY
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7.2.4  Setpoint superior para ativagdo dos alarmes RLM{/ ALN2
Permite configurar o ponto de ativagéo para alarmes do tipo H+, L--H e -LH-.
S| us
Setpoint superior da saida dos alarmes . . . = . , . =
AL/ ALN2 Min. Max. Unid. Padréo Min. Max. Unid. Padrao
ALA 1/ ALNE para temperatura -4y0 100 °C 0o -4o 2 °F e
0
RLA 11 ALNE para umidade relativa o 100 R/IO-I 100 1] 100 % RH 100
ALN 1/ RLNE para temperatura de ponto de _ ® - o
2:521 orvalho 80 100 C 00 130 2ie F cie
ALN 1/ ALNE para temperatura de bulbo Umido | -4O 100 °C 100 -4p e °F e
g‘ﬁ’;e AL 1/ ALNE para umidade absoluta o 500 g/m? (i3] o 262 griftt 2be
1
RLN !/ ALNE para temperatura de ponto de _ ® - °
geada 90 100 C 0o 130 cie F cie
ALN 1/ ALNE para entalpia especifica -4p 00000* | klkg | DODOC* | -8 300945* | BTU/b | 300945%*
ALN !/ ALNE para press&o parcial de vapor o 1035 mbar 1035 4] 1S psi 1S
ALN 1/ ALNE para razdo da mistura i] 260000* | gkg | 260000 ] {geoooo* | grb | 1B2DOOO*

Tabela 13 — Setpoint superior para ativagéo dos alarmes

* Estes valores extrapolam o valor méaximo exibido pelo display. Pela IHM, pode-se ajustar até o limite de 19999. Quando configurados pelo NXperience, estes parametros podem ser

ajustados até os valores exibidos na tabela acima. Ao acessar estes parametros pela IHM, entretanto, sera exibido o valor Ty Y Y-

7.2.5 Histerese para desligamento dos alarmes AL {/ ALAZ
Permite ajustar o diferencial para desligamento dos alarmes AL { ALNZ.
Sl us
Histerese da saida de alarmes AL {/ ALNE Min. Max. Unid. | Padrao | Min. Max. Unid. | Padrdo
RLA 1/ ALN2 para temperatura 1] 20 °C 1} 1] 20 °F o
RLA !/ ALNE para umidade relativa o 20 % RH o o 20 % RH o
ALN1 | ALA !/ ALN para temperatura de ponto de orvalho o 20 °C 1} 1] 20 °F o
HYSE | pLnisALne para temperatura de bulbo umido o 20 °C 1] 1} 20 °F o
ALna | ALA 11 ALN para umidade absoluta i] 20 g/m? ] o 20 griftt o
HYSE | ALN 1/ ALNZ para temperatura de ponto de geada o 20 “C [i] o 20 °F o
ALN !/ ALNE para entalpia especifica o 20 kd/kg 4] o 20 BTU/lb o
ALN !/ ALNE para press&o parcial de vapor o o mbar [H] o =] psi 1}
ALN 11 RLN@ para razao da mistura o 20 glkg 0 1} 20 gr/ib 1}
Tabela 14 - Histerese para desligamento dos alarmes
7.26 Tempo dos alarmes AL {/ALAZ ligados
Min. Max. Unid. Padrao
AL
EOn
Tempo dos alarmes ligados 1] 6500 S o
ALN2
E0n
Tabela 15 - Tempo dos alarmes ligados
7.2.7 Tempo dos alarmes ALN{/ ALAZ desligados
Min. Max. Unid. Padrao
RLAY
EOFF
Tempo dos alarmes desligados o 6500 S o
ALN2
EOFF
Tabela 16 — Tempo dos alarmes desligados
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7.2.8 Bloqueio inicial dos alarmes ALN{/ ALN2
Permite bloquear a ativagéo dos alarmes AL {/ RLA2, caso o dispositivo entre em condi¢do de alarme.

ALAY Bloqueio inicial dos alarmes ALN {/ ALNZ Padrao: YES
bLA

Sem bloqueio inicial dos alarmes ALM I/ ALAZ no
ALN2 —_
bLA Com blogueio inicial dos alarmes AL {/ ALNE YES

Tabela 17 - Blogueio inicial dos alarmes

7.29 Estado dos alarmes RL/{/ALNZ em caso de erro no sensor
Permite configurar a saida dos alarmes RLA 1/ ALNEZ para que sejam ativados em caso de erro na leitura do sensor.

Fg_nl Estado da saida dos alarmes AL !/ ALNE em caso de erro no sensor Padrao: aFF
" | Narmes ALA1/ AL desligados ofF
Hé.l'lé’ Alarmes AL 1/ ALNE ligados on
rr

Tabela 18 — Estado dos alarmes em caso de erro no sensor

7.2.10 Habilitar ativagdo do buzzer de maneira vinculada aos alarmes AL 1/ ALN2
Permite habilitar a ativagdo do buzzer de maneira vinculada aos alarmes AL {1 ALN@.

ALOY Habilitar buzzer para saida dos alarmes AL/ ALAZ Padrao: dSht
bucl

“ O buzzer nao sera ativado na ocorréncia dos alarmes AL I/ ALN2. dShL
:ng O buzzer sera ativado na ocorréncia dos alarmes AL {/ ALNZ. EnbL

[¥]

Tabela 19 — Habilitar ativagéo do buzzer de maneira vinculada aos alarmes

7.3 CICLO DE CONFIGURAGAO DO BUZZER

O ciclo de configuragdo do buzzer permite atribuir a propriedade psicrométrica associada ao buzzer, o0 modo de operagdo do buzzer (tipo de
alarme), os pontos de atuagédo do buzzer e suas temporizagdes, a inibicdo de condicdo de alarme ao ligar o dispositivo, além do modo de atuagéo
do buzzer em caso de erro na leitura do sensor.

7.3.1  Propriedade psicrométrica associada ao buzzer
Permite configurar a propriedade psicrométrica a ser associada ao buzzer.

Propriedade psicrométrica associada ao buzzer Padrao: &

Temperatura E

Umidade relativa rH

Temperatura de ponto de orvalho kd
bud? Temperatura de bulbo imido (=8
NERS Umidade absoluta du

Temperatura de ponto de geada EF

Entalpia especifica

Pressao parcial de vapor

Razéo da mistura r

Tabela 20 - Propriedade psicrométrica associada ao buzzer

7.3.2  Modo de atuagao do buzzer
Permite desligar o buzzer ou configura-lo de forma a operar como algum dos tipos de alarmes previstos abaixo:

Modo de atuagéo do buzzer Padrao: oFF
Desligado ofFF
Ativa o alarme em caso de erro do sensor Err
:‘;5‘; Ativa o alarme abaixo do setpoint GPLo La
Ativa o alarme acima do sefpoint SPH « Hi
Ativa o alarme entre SPLaoe SPH. L--H
Ativa o alarme abaixo de SPLa e acima de SPH -LH-

Tabela 21 — Modo de atuagdo do buzzer
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7.3.3  Setpoint inferior de propriedade psicrométrica para ativagao do buzzer

Permite configurar o ponto de ativacdo para alarmes do tipo La, L==he =Lh-.

Sl us
Propriedade psicrométrica Min. Max. Unid. | Padrao | Min. Max. Unid. | Padrao
Temperatura -4a 100 °C =40 | -u0 2 °F -40
Umidade relativa [ 100 % RH a o 100 % RH o
Temperatura de ponto de orvalho -90 100 °C -80 | -130 22 °F -130
o Temperatura de bulbo Umido -40 100 °C -40 | -40 2ie °F -40
SPLo | Umidade absoluta [ &00 g/m? a o 262 griit® o
Temperatura de ponto de geada -90 100 °C -80 | -130 22 °F -130
Entalpia especifica -4o | 00000* | kikg | -40 -8 | 3o094s* | BTUb | -8
Presséo parcial de vapor 1] 1038 mbar o o 15 psi o
Razéo da mistura D0 | 26O0O0* | gkg o o 1820000% | grlb o

Tabela 22 — Setpoint inferior de propriedade psicrométrica para ativagao do buzzer

* Estes valores extrapolam o valor méximo exibido pelo display. Pela IHM, pode-se ajustar até o limite de 19999. Quando configurados pelo NXperience, estes pardmetros podem ser

ajustados até os valores exibidos na tabela acima. Ao acessar estes parametros pela IHM, entretanto, sera exibido o valor Iy VYV

7.3.4  Setpoint superior para ativagdo do buzzer

Permite configurar o ponto de ativacéo para alarmes do tipo H+, L==H e =LH-.

Sl us
Setpoint superior para ativagao do buzzer Min. Max. Unid. Padrao Min. Max. Unid. Padrao
Temperatura -40 100 °C 100 -4 21 °F 21
Umidade relativa 0 100 % RH 100 o 100 % RH 100
Temperatura de ponto de orvalho -90 100 °C 100 -130 2ie °F 2ie
hu | Temperatura de bulbo Gmido -40 100 °C 100 -40 2e °F ele
SF'?H , | Umidade absoluta fi] 800 g/m® 800 o 262 gr/ft? 262
Temperatura de ponto de geada -gp 100 °C 100 -130 e °F 2ie
Entalpia especifica -40 00000* | kJkg 1ooooo* -8 300945* | BTU/Ib | 30094S*
Presséo parcial de vapor 0 1038 mbar 1038 o 15 psi 15
Razéo da mistura i 2eoopo* | gkg | eeDOOO* o 1820000* | er/lb | 18200D0%

Tabela 23 — Setpoint superior para ativagéo do buzzer

* Estes valores extrapolam o valor méaximo exibido pelo display. Pela IHM, pode-se ajustar até o limite de 19999. Quando configurados pelo NXperience, estes pardmetros podem ser

ajustados até os valores exibidos na tabela acima. Ao acessar estes parametros pela IHM, entretanto, seré exibido o valor FTYf YV

7.3.5 Histerese para desligamento do buzzer
Permite ajustar o diferencial para desligamento do buzzer.

Sl us
Histerese para desligamento do buzzer Min. Max. Unid. | Padrdo | Min. Max. Unid. | Padrao
Temperatura 0 20 °C [1} i} 20 °F 1}
Umidade relativa [#] 20 % RH o o 20 % RH 1]
Temperatura de ponto de orvalho o 20 °C a o 20 °F o
bu22 | Temperatura de bulbo dmido 0 =] °C a 1} 2o °F o
HYSE | Umidade absoluta [i] 20 g/m?® o o 20 griftt 1]
Temperatura de ponto de geada [H] 20 °C a o 20 °F o
Entalpia especifica 1} 20 kJ/kg 1] 1] 20 BTU/b 1]
Presséo parcial de vapor o 20 mbar a o 20 psi o
Razao da mistura [H] 20 glkg a o 20 gr/lb o
Tabela 24 - Histerese para desligamento do buzzer
7.3.6  Tempo de buzzer ligado
Min. Max. Unid. Padrao
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buld

EOn Tempo de buzzer ligado o B500 S [i]

Tabela 25 — Tempo de buzzer ligado

7.3.7  Tempo de buzzer desligado

Min. Max. Unid. Padrao

bu2d

FOFF Tempo de buzzer desligado o B500 S 1]

Tabela 26 — Tempo de buzzer desligado

7.3.8  Bloqueio inicial do buzzer
Permite bloquear a ativagéo do buzzer caso o dispositivo entre em condi¢éo de alarme.

Bloqueio inicial do buzzer Padrao: YES
b'__"-‘,f-;_.‘a Sem bloqueio inicial do buzzer no
Com bloguesio inicial do buzzer (3]

Tabela 27 - Bloqueio inicial do buzzer

7.3.9 Estado do buzzer em caso de erro no sensor
Permite configurar a saida do buzzer, a fim de que 0 mesmo seja ativado em caso de erro na leitura do sensor.

Estado do buzzer em caso de erro no sensor Padrao: aFF
buc? )
Err Buzzer desligado oFF
Buzzer ligado on

Tabela 28 — Estado do buzzer em caso de erro no sensor

74  CICLO DE CONFIGURAGAO DA (HN

O ciclo de configuragdo da HR permite o ajuste de contraste, do modo de operagdo da luz de fundo do display e de funges das teclas de
incremento e de decremento.

741 Backlight
Permite ajustar o modo de operag&o da luz de fundo do display.

Backlight Padréo: an
HN Desligado ofF
belt Sempre ligado on
Ligado durante 15 segundos ap6s o pressionamento de qualquer tecla PrSS

Tabela 29 — Backlight

74.2 Contraste

Permite ajustar o contraste do display. Dependendo do &ngulo de visualizagdo preferencial, pode ser necessario ajustar o contraste, a fim de
melhorar a nitidez das informagdes nele contidas.

Contraste Padrao: an
Contraste 1 (-40° em relagéo a linha horizontal {
HI Contraste 2 (-20° em relagéo a linha horizontal) 2
cont Contraste 3 (0° em relagao a linha horizontal) 3
Contraste 4 (+20° em relagéo a linha horizontal) Y
Contraste 5 (+40° em relagéo a linha horizontal) [

Tabela 30 — Contraste
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conk=§ angulo = 40° t‘:’;

conk=Y angulo = 20°

conk=3 angulo =0° Q

conk=¢2 angulo = -20°

conk=1{  angulo=-40° Z}l

Fig. 24 — Contraste do display do Transmissor RHT inzat=

7.4.3 Segunda fungao da tecla A

Permite configurar a segunda fung&o da tecla de incremento.

Segunda fungao da tecla incremento Padrao: nonE
HA Nenhuma agéo nonE
Fi Silenciar o buzzer b2
Silenciar o buzzer e desligar a saida de alarme b2AL

Tabela 31 — Segunda fungéo da tecla de incremento

744 Segundafungdodatecla ¥

Permite configurar a segunda fungao da tecla de decremento.

Segunda fungao da tecla decremento

Padrio: nanE

’,!."; Nenhuma agéo nonE
Limpar maximos e minimos clr
Tabela 32 - Segunda fungéo da tecla de decremento
74.5 Configuragdo da terceira linha do display
Permite configurar a informagao a ser exibida na terceira linha do display.
Terceira linha do display Padréo: kd
Ponto de orvalho td
Temperatura de bulbo umido [
Umidade absoluta du
L’t‘-nni Ponto de geada EF
Entalpia especifica h
Pressé&o parcial de vapor E
Raz&o da mistura r
Nenhuma agao ofFF

Tabela 33 — Terceira linha do display

NOVUS PRODUTOS ELETRONICOS LTDA.

23/49



1.5

CICLO DE DIAGNOSTICO

O ciclo de diagnostico permite testar o funcionamento do Transmissor RHT fimats, certificando-se de que seus periféricos estejam funcionando

corretamente.

751

Forcamento da saida analdgica Fali !/ Falid

Permite forgar um valor de corrente ou tens&o na saida analégica OUT1 / OUT2. Se a saida estiver configurada como uma saida em tensao 0-10
V, pode-se ajustar o valor entre 0,00 V e 10,00 V. Se a saida estiver configurada como uma saida em corrente 4-20 mA, pode-se ajustar o valor
entre 4,00 mA e 20,00 mA para verificar a faixa util da saida em corrente. Acima de 20,0 mA, pode-se ajustar a saida até 21,0 mA para simular a
sinalizacéo de falha de transmissao. O mesmo ocorre para o limite inferior, que podera excursionar até 3,6 mA.

A figura abaixo mostra os limites da faixa normal de transmiss&o e as zonas de transmisséo da sinalizagao de falha de transmissé&o.

-

Faixa Normal 4 a 20 mA
(Medigéo valida)

-

Informacao Faixa de trabalho ampliado de 3,8 a 20,5 mA Informagéao
de Fallha (Medigéo valida ainda) de Fallha
' {
g § § § § § §
Fig. 25 — Faixa de Trabalho do Transmissor RHT Climate
Min. Max. Unid. Padrao
d AL Forga valor de tens&o na saida analdgica 1.
v
Folll | (SeOuk!/Out? MadE = O-i0) a oo :
Forga valor de corrente na saida analégica 1.
d AL mA
Foue | (SeDuk!/Duk? ModE = 4-20) 2 ) E

7.5.2

Tabela 34 - Forgamento das saidas analogicas

Forgamento da leitura de temperatura

Permite o forgamento de um valor de temperatura. Este recurso pode ser utilizado para simular alarmes de temperatura ou de outras grandezas
decorrentes da sua alteracéo.

Sl us
Min. Max. Unid. | Padrdo | Min. Max. Unid. | Padrao
d ARG ; o o
Fi b Forga o valor da leitura de temperatura. -40 100 C =40 =40 cie F -40
(]
Tabela 35 — Forgamento da leitura de temperatura
7.5.3 Forgamento da leitura de umidade relativa

Permite o forcamento de um valor de umidade relativa. Este recurso pode ser utilizado para simular alarmes de umidade relativa ou de outras
grandezas decorrentes da sua alteragdo. Se, por exemplo, a saida de alarme 1 estiver configurada para ativar sempre que a umidade relativa for
maior que 80 % RH ou menor que 40 % RH, pode-se evidenciar a operagdo da saida AL { conforme variar o valor forgado.

Min. Max. Unid. Padrao
d ARG . . . )
F wH Forga valor da leitura de umidade relativa. o 100 % 0
i
Tabela 36 — Forgamento da leitura de umidade relativa
754 Forgcamento da saida de alarme AL/ !/ ALNE
Permite forgar a ativagdo da saida de alarme AL/ RALAZ.
d AL Forga saida de alarme AL {/ ALN2 Padréo: oF F
A Forca a saida de alarme ALA {/ ALNE desligada. ofF
‘::;g:-' Forca a saida de alarme ALR 1/ ALNZ ligada. on
Tabela 37 — Forgamento da saida de alarme
7.5.5 Forgamento do buzzer
Permite forgar a ativagao do buzzer.
Forga saida do buzzer Padrao: oFF
d AL . )
Fb22 Forca a saida do buzzer desligada. ofFF
Forga a saida do buzzer ligada. on

Tabela 38 — Forgamento do buzzer
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7.6 CICLO DE COMUNICAGAO

No ciclo de comunicagao, encontram-se parametros de configuracédo da porta serial RS485 Modbus: Baud Rate, Paridade e Enderego.

7.6.1 Baud Rate

O Transmissor RHT fimat= pode ser acessado por meio de uma rede Modbus-RTU. Para isso, & necessario configurar a taxa de transmissao, a
paridade e o endereco do dispositivo na rede. O dispositivo responde aos comandos de leitura e escrita em seus registradores internos, conforme
especificagdo apresentada neste manual (ver capitulo COMUNICACAO SERIAL).

Baud Rate 192
1200 bps 2
2400 bps e
4800 bps CT:]
igzg 9600 bps 95
19200 bps 92
38400 bps 38M
57600 bps 56
115200 bps 1152

7.6.2 Paridade

Tabela 39 — Baud Rate

Este parametro permite configurar a paridade para a comunicagéo do Transmissor RHT /imat= em uma rede Modbus-RTU.

Paridade Padréo: nonkE
CAFG Sem paridade nonE
PrtY Paridade par EuEn

Paridade impar odd

Tabela 40 — Paridade

7.6.3 Endereco

Este pardmetro permite configurar o enderego para a comunicagéo do Transmissor RHT imat= em uma rede Modbus-RTU e deve ser ajustado
de forma que n&o existam dois dispositivos com 0 mesmo enderego dentro de uma rede Modbus-RTU.

Min.

Max.

Unid.

Padrao

EnFG
Rddr

Enderego na rede

e4l

{

Tabela 41 — Endereco
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7.7 CICLO DE CONFIGURAGAO GERAL

Para acessar os parametros deste ciclo, deve-se inserir a senha do dispositivo. Os parametros deste ciclo permitem a sele¢do das unidades de
medida e o ajuste da pressdo atmosférica, além dos offsets e filtros digitais para as leituras do sensor. Também é possivel habilitar a prote¢éo dos
parametros de configuragéo e alterar a senha.

7.7.1  Unidade de Medida

O Transmissor RHT (/imate pode operar de acordo com o padrdo de medidas do Sistema Internacional de Medidas (SI) ou do Sistema Inglés de

Medidas (US). A tabela abaixo exibe a unidade de medida adotada para cada propriedade psicrométrica, de acordo com o valor configurado neste
parametro:

Unidades de medida Padréo: 51
E’:F‘g Sistema Internacional de Medidas S
Sistema Inglés de Medidas us
Sl us
Temperatura °C °F
Umidade relativa % RH % RH
Temperatura de ponto de orvalho °C °F
Presséo parcial de vapor mbar psi
Temperatura de bulbo umido °C °F
Umidade absoluta g/m? gr/it®
Razéo da mistura glkg grllb
Entalpia especifica kJ/kg BTU/Ib
Temperatura de ponto de geada °C °F

Tabela 42 - Unidades de medida

772

O Transmissor RHT imate utiliza o valor da pressdo atmosférica para realizar o calculo de algumas propriedade psicrométricas. O valor padrdo
utilizado por este dispositivo € 1013 mbar (14,7 psi). No entanto, pode-se refinar essa informagéo ao inserir o valor lido por outro instrumento de
referéncia. A presséo atmosférica pode variar em fungéo da altitude ou devido s condigdes do préprio processo.

Pressao Atmosférica

Sl us
Min. Max. Unid. | Padrdo | Min. Max. Unid. | Padrao
EnFL | Configura o valor de pressédo atmosférica. Este valor é utilizado )
PrES | para o célculo das propriedades psicrométricas. 0 10ooa T a3 a 145 psi 11
Tabela 43 — Presséo atmosférica
7.1.3  Filtro digital da leitura de temperatura

Para diminuir as variagdes indesejaveis, pode-se inserir um filtro digital ao valor de temperatura lido pelo sensor. Quanto maior o valor de tempo
configurado no filtro digital, mais lenta sera a resposta da leitura de temperatura.

Min.

Max.

Unid.

Padrao

CaFG
FLE

Filtro da leitura do sensor de temperatura,

]

300

S

60

Tabela 44 - Filtro digital da leitura de temperatura

7.74  Filtro digital da leitura de umidade relativa

Para diminuir as variagdes indesejaveis, pode-se inserir um filtro digital ao valor de temperatura lido pelo sensor. Quanto maior o valor de tempo
configurado no filtro digital, mais lenta sera a resposta da leitura de umidade relativa.

Min. Max. Unid. Padréo
EnbG Filtro da leitura do sensor de umidade. o 300 s 1]
FLrH
Tabela 45 - Filtro digital da leitura de umidade relativa
7.1.5 Offset da leitura de temperatura
Este parametro permite corrigir deslocamentos de offset na leitura de temperatura.
S| us
Min. Max. Unid. | Padrédo Min. Max. Unid. Padrao
E;:: Offset da leitura de temperatura. -5 1 °C [i] -9 9 °F ]

Tabela 46 — Offset da leitura de temperatura
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7.7.6  Offset da leitura de umidade relativa
Este parametro permite corrigir deslocamentos de offset na leitura de umidade relativa.
Min. Max. Unid. Padrao
LAFG ) ) 0
OF FH Offset da leitura de umidade. -5 1 % [i]
Tabela 47 - Offset da leitura de umidade relativa
7.7.7 Senha

O Transmissor RHT (/imat= pode ser protegido por uma senha, que garante uma maior protegdo dos pardmetros ajustados no dispositivo. Este
recurso evita que pessoas ndo autorizadas efetuem alteragdes no modo de operagéo do dispositivo.

A senha padréo é "1111". Para altera-la, deve-se inserir a senha mestre, composta da seguinte forma:

Senha mestre = 9 + trés ultimos digitos que formam o nimero de série do dispositivo

Apbs inserir a senha mestre, pode-se inserir uma nova senha.

Min. Max. Unid. Padrao
CnFG
PASS Senha o 9939 - il
Tabela 48 — Senha
7.7.8  Protegdo dos Parametros

Este parametro permite habilitar e desabilitar a protecdo dos demais parametros. Quando a protecdo dos parametros estiver habilitada, o
Transmissor RHT Cluate permitira a visualizagdo dos parametros, mas ndo permitira a alteragéo do valor configurado.

O dispositivo sai de fabrica com a protegdo dos parametros desabilitada.

CnFG
Prot

Protegédo dos parametros

Padréo: dShL

Protegao dos parametros desabilitada.

Protegéo dos parametros habilitada.

Tabela 49 - Protecéo dos Parametros

Apds a configuragéo do dispositivo, pode-se acessar este parametro e selecionar a opgdo Enbl para habilitar a protegéo. A partir desse instante,
a protegéo estara ativa.

Para desativar a protegdo, deve-se acessar o pardmetro PASS e inserir a senha configurada. Em seguida, acessar o parametro Prak e
selecionar a opgdo dSbl. A partir desse instante, a proteéo estara desativada.

Se a protegdo estiver ativa e houver qualquer tentativa de alteragdo nos parametros, o dispositivo exibira no display a mensagem Prak no lugar

do valor ajustado.

7.8

CICLO DE INFORMAGOES

No ciclo de informagbes, o Transmissor RHT Cfurat= apresenta o niimero de série (5n) e a verséo de firmware (F «f1) do dispositivo.

NOVUS

Wi

RHT limate

—

S5n
{40
(234

%

*

%

nNovus

RHT Zimate

Forll

inn
u wu

—

Fig. 26 - Informagdes numero de série e versao de firmware
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8 MAPA DE PARAMETROS

CICLO PRINCIPAL Out! Out? ALt AL | bucd {HN | d.RL £on LnFh
Temperatura

Umidade relativa NERS | NERS | NERS | NERS NERS belk FOu! | bRud | PRSS Sn
Grandeza selecionada

Temperatura maxima

- NadE NadE NadE NodE NodE Lont | FOuC | PrkY Un ik Fhl
Temperatura minima

Umidade relativa maxima

. . .. L-lo L-lo SPla SPLa SPLo Fi FiE Rddr PrES
Umidade relativa minima

Ponto de orvalho maximo

. L-H. | L-H, SPH. SPH, SPH, Fe FirH FLE
Ponto de orvalho minimo
Temperatura de bulbo molhado Err Err HYSE | HYSE | HYSE E::;S FAL ! FLrH
Umidade absoluta kDn EDn kDn FRL2 OFt
Temp. do ponto de geada EOFF EOFF | EOFF Fbee OFrH
Entalpia bLA bLA bLR PRSS
Presséo parcial de vapor Err Err Err Prot
Razéo da mistura bud? | budd

Tabela 50 — Mapa de pardmetros do dispositivo
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9 INTERFACE USB

A interface USB ¢ utilizada para CONFIGURAGAO ou MONITORAGAO do dispositivo. Para CONFIGURACAO, deve-se utilizar o software
NXperience, que oferece recursos para criar, visualizar, salvar e abrir configuracées a partir do dispositivo ou de arquivos em seu computador. O
recurso de salvar e abrir configuragbes em arquivos viabiliza a transferéncia de configuragdes entre dispositivos e a realizagdo de copias de
seguranga. Para modelos especificos, o NXperience permite atualizar o firmware (software interno) do Transmissor RHT (/imate por meio da
interface USB.

Para MONITORACAO, pode-se utilizar qualquer software de supervisdo (SCADA) ou de laboratério que oferega suporte & comunicagio Modbus
RTU sobre uma porta de comunicagdo serial. Quando conectado a interface USB de um computador, o Transmissor RHT limats sera
reconhecido como uma porta serial convencional (COM x). Deve-se utilizar o NXperience ou consultar o Gerenciador de Dispositivos no Painel de
Controle do Windows para identificar a porta COM que foi designada ao dispositivo. Consulte o0 mapeamento da meméria Modbus no manual de
comunicagéo do dispositivo e a documentago o software de supervisao para realizar a MONITORACAQ.

Devem-se seguir os seguintes passos para utilizar a comunicagdo USB do dispositivo:

e Realizar o download do NXperience por meio do nosso website e instalar o software no computador de uso (ver capitulo SOFTWARE
NXPERIENCE). Junto do software serdo instalados os drivers USB necessarios a operagéo de comunicagao.

e Conectar o cabo USB entre o dispositivo e o computador. O dispositivo ndo precisa estar alimentado, uma vez que a interface USB fornecera
energia suficiente para a operagdo da comunicagéo (outras fungdes do dispositivo podem n&o operar).

e Executar o NXperience, configurar a comunicagao e iniciar o reconhecimento do dispositivo.

A interface USB NAO E ISOLADA das saidas de retransmissdo e saidas de
alarme. Seu proposito é o uso temporario durante a CONFIGURAGCAO e
periodos de MONITORACAO. Para seguranca de pessoas e dispositivos, a
mesma sO deve ser utilizada quando o dispositivo estiver totalmente
desconectado da entrada de alimentagéo externa. Em qualquer outra situagéo, o
uso da interface USB é possivel, mas requer uma anélise cuidadosa por parte do
responsavel por sua instalagdo. Para MONITORAGCAO por longos periodos e
com as entradas e saidas conectadas, recomenda-se o uso da interface RS485,
disponivel ou opcional na maior parte de nossos dispositivos.
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10 COMUNICACAO SERIAL

O Transmissor RHT imat= pode ser reconhecido em uma rede RS485 com protocolo Modbus RTU como um dispositivo escravo. Todos os
parametros configuraveis do dispositivo podem ser lidos e/ou escritos por meio da comunicagéo serial. Nos registradores, permite-se também a

escrita em modo broadcast, utilizando-se o enderego 0.

Os comandos Modbus disponiveis sdo os seguintes:
03 - Read Holding Register

05 - Write Single Coil

06 — Write Single Register

16 — Write Multiple Registers

10.1 TABELA DE REGISTRADORES TIPO HOLDING REGISTER

Sl us
REGISTRADORES DE INDICAGOES DO CICLO PRINCIPAL
Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréo Min. Max. Padrao
0
Valor de umidade relativa RO 0 10000 - 0 10000
1
2
Valor de temperatura de bulbo seco RO -4000 10000 - -4000 21200
3
4
Valor da temperatura de bulbo umido RO -4000 10000 - -4000 21200
5
6
Valor do ponto de orvalho RO -9000 10000 - -13000 21200
7
8
Valor do ponto de geada RO -9000 10000 - -13000 21200
9
10
Valor da entalpia especifica RO -4000 70000000* - -1800 30094500*
11
12
Valor da umidade absoluta RO 0 60000 - 0 26200
13
14
Valor da presséo parcial de vapor RO 0 103500 - 0 1500
15
16
Valor da razao da mistura RO 0 26000000* - 0 182000000*
17
18
Valor minimo de umidade RO 0 1000 - 0 1000
19
20
Valor maximo de umidade RO 0 1000 - 0 1000
21
22
Valor minimo de temperatura RO -4000 1000 - -4000 2120
23
24
Valor maximo de temperatura RO -4000 1000 - -4000 2120
25
26
Valor minimo de ponto de orvalho RO -9000 1000 - -13000 2120
27
28
Valor méaximo de ponto de orvalho RO -9000 1000 - -13000 2120
29
Tabela 51 - Registradores de indicagdes do ciclo principal
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REGISTRADORES DE TRANSMISSAO DA SAIDA ANALOGICA OUT1

Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréao Min. Max. Padrao
101 Tipo da saida de transmissao RW 0 1 0 0 1 0
102 Grandeza que sera transmitida RW 0 9 0 0 9 0
103 Entrada para o limite superior da RW Os limites dependem da propriedade psicrométrica configurada no enderego
104 retransmisséo 102.
105 Entrada para o limite inferior da RW Os limites dependem da propriedade psicrométrica configurada no endereco
106 refransmissao 102.
107 Valor em caso de erro RW 0 1 ‘ 0 ‘ 0 | 1 0
~ Limite superior da retransmissao RO Os limites dependem da proprledad(-}1 gzlcrometnca configurada no enderego
o Limite inferior da retransmisséo RO Os limites dependem da proprledade1 gzlcrometnca configurada no endereco

Tabela 52 — Registradores de transmisséo da saida analégica OUT1
REGISTRADORES DE TRANSMISSAO DA SAIDA ANALOGICA OUT2

Endereco Descrigao RW Min. Max. Padrédo Min. Max. Padrao
113 Tipo da saida de retransmiss&o RW 0 1 0 0 1 0
114 Grandeza que sera transmitida RW 0 9 0 0 9 0
15 Entrada para o limite superior da RW Os limites dependem da propriedade psicrométrica configurada no enderego
16 retransmisséo 114.
"7 Entrada para o limite inferior da RW Os limites dependem da propriedade psicrométrica configurada no endereco
118 refransmissao 114.
119 Valor em caso de erro RW 0 1 ‘ 0 ‘ 0 | 1 0
o Limite superior da retransmisso RO Os limites dependem da proprledad(-}1 $:|crometr|ca configurada no enderego
. Limite inferior da retransmisséo RO Os limites dependem da proprledade1 $:|crometrlca configurada no endereco

Tabela 53 — Registradores de transmisséo da saida analégica OUT2
REGISTRADORES DE FILTRO E SISTEMA DE UNIDADE

Enderego Descrigao RIW Min. Max. Padrao Min. Max. Padrao
125 Filtro para leitura de umidade RW 0 300 60 0 300 60
126 Filtro para leitura de temperatura RW 0 300 60 0 300 60
127 Configuragdo das unidades RW 0 1 0 0 1 0

Tabela 54 — Registradores de filtro e sistema de unidade
REGISTRADORES DA SAIDA DE ALARME ALM1

Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréao Min. Max. Padrao
133 Grandeza que sera alarmada RW 1 9 1 1 9 1
134 Tipo de alarme RW 0 5 0 0 5 0
135 - : ; Atri )

Entrada para o sefpoint High do alarme RW Os limites dependem da proprledade1 g;lcrometrlca configurada no enderego
136 :
137 - . . - )
Entrada para o sefpoint Low do alarme RW Os limites dependem da proprledade1 g;wrometrlca configurada no enderego
138 :
139 Bloqueio de alarme RW 0 1 1 0 1 1
140 Histerese de alarme RW 0 200 0 0 200 0
141 Tempo do alarme ON RW 0 6500 0 0 6500 0
142 Tempo de alarme OFF RW 0 6500 0 0 6500 0
143 Determina o status do alarme em caso de RW 0 y 0 0 1 0
erro do sensor
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144 Determina a ativagéo do buzzer RW 0 1 0 ‘ 0 1 0
. Setpoint High do alarme RO Os limites dependem da propnedad: gglcrometnca configurada no enderego
" Setpoint Low do alarme RO Os limites dependem da propnedad: gglcrometnca configurada no enderego
Tabela 55 — Registradores da saida de alarme ALM1
REGISTRADORES DE SAIDA DE ALARME ALM2
Enderego Descrigao RIW Min. Max. Padrao Min. Max. Padrao
150 Grandeza que sera alarmada RW 1 9 1 1 9 1
151 Tipo de alarme RW 0 5 0 0 5 0
152 - . . - )
Entrada para o setpoint High do alarme RW Os limites dependem da proprledade1 ggwrometnca configurada no enderego
153 :
154 - . ! - )
Entrada para o sefpoint Low do alarme RW Os limites dependem da propnedad: ggmrometnca configurada no enderego
155 :
156 Bloqueio de alarme RW 0 1 1 0 1 1
157 Histerese de alarme RW 0 200 0 0 200 0
158 Tempo do alarme ON RW 0 6500 0 0 6500 0
159 Tempo de alarme OFF RW 0 6500 0 0 6500 0
160 Determina o status do alarme em caso de RW 0 y 0 0 1 0
erro do sensor
161 Determina a ativagéo do buzzer RW 0 1 0 0 1 0
e Setpoint High do alarme RO Os limites dependem da proprledade1 gglcrometnca configurada no enderego
e Setpoint Low do alarme RO Os limites dependem da proprledade1 gglcrometnca configurada no enderego
Tabela 56 — Registradores de saida de alarme ALM2
REGISTRADORES DA SAIDA DE ALARME ALM3
Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréao Min. Max. Padrao
167 Grandeza que sera alarmada RW 1 9 1 1 9 1
168 Tipo de alarme RW 0 5 0 0 5 0
169 - . . - )
Entrada para o sefpoint High do alarme RW Os limites dependem da proprledade1 g;wrometnca configurada no enderego
170 :
171 - ) . - '
Entrada para o sefpoint Low do alarme RW Os limites dependem da proprledade1 g;wrometrlca configurada no enderego
172 :
173 Bloqueio de alarme RW 0 1 1 0 1 1
174 Histerese de alarme RW 0 200 0 0 200 0
175 Tempo do alarme ON RW 0 6500 0 0 6500 0
176 Tempo de alarme OFF RW 0 6500 0 0 6500 0
177 Determina o status do alarme em caso de RW 0 y 0 0 1 0
erro do sensor
178 Determina a ativagéo do buzzer RW 0 1 0 0 1 0
179 imi ; i stri :
- Setpoint High do alarme RO Os limites dependem da proprledade1 g;lcrometrlca configurada no enderego
181 imi ; i stri 1
- Setpoint Low do alarme RO Os limites dependem da proprledade1 g;lcrometrlca configurada no enderego

Tabela 57 — Registradores da saida de alarme ALM3
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REGISTRADORES DE CONFIGURAGAO DA PORTA DE COMUNICAGAO RS485 MODBUS

Endereco Descrigao RW Min. Max. Padrédo Min. Max. Padrao
184 Baud rate RW 0 7 4 0 7 4
185 Paridade RW 0 2 0 0 2 0
186 Enderego escravo RW 1 247 1 1 247 1
187 Define a grandeza da terceira linha da IHM RW 0 7 0 0 7 0

Tabela 58 — Registradores de configuragéo da porta de comunicagédo RS485 Modbus
REGISTRADORES DE OFFSET

Enderego Descrigao RIW Min. Max. Padrao Min. Max. Padrao
192 Offset da temperatura RW -50 50 0 -90 90 0
193 Offset da umidade RW -50 50 0 -50 50 0
200 Valor da pressao utilizada para calculos RW 0 10000 1013 0 10000 147

Tabela 59 - Registradores de offset
REGISTRADORES DE FORGAMENTO

Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréo Min. Max. Padrao
201 Habilita o forcamento da saida 1 RW 0 1 0 0 1 0
202 Valor forgado para saida 1 RW Os limites dependem da configuragéo da saida analégica 1
203 Habilita o forgamento da saida 2 RW 0 1 ‘ 0 ‘ 0 | 1 0
204 Valor forgado para saida 2 RW Os limites dependem da configuragao da saida analégica 2
205 Habilita o forcamento do alarme 1 RW 0 1 0 0 1 0
206 Altera o status do alarme RW 0 1 0 0 1 0
207 Habilita o forcamento do alarme 2 RW 0 1 0 0 1 0
208 Altera o status do alarme RW 0 1 0 0 1 0
209 Ativacdo do Backlight RW 0 2 1 0 2 1
211 Habilita o forcamento do buzzer RW 0 1 0 0 1 0
212 Acionamento do buzzer RW 0 1 0 0 1 0
213 Habilita o forcamento da umidade RW 0 1 0 0 1 0
214 Valor de umidade forgado RW 0 1000 0 0 1000 0
215 Habilita o forcamento da temperatura RW 0 1 0 0 1 0
216 Valor de temperatura forgado RW -400 1000 0 -400 2120 0

Tabela 60 — Registradores de forcamento
REGISTRADORES DE RESET DE MINIMOS E MAXIMOS DAS PROPRIEDADES PSICROMETRICAS E SEGUNDA DAS TECLAS

Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréao Min. Max. Padrao
217 Reset de todos min. e max. RW 0 1 0 0 1 0
221 Segunda fungo da tecla A RW 0 2 0 0 2 0
222 Segunda fungdo datecla ¥ RW 0 1 0 0 1 0

Tabela 62 — Registradores de reset de minimos e maximos das propriedades psicrométricas e segunda das teclas
REGISTRADORES TAG DO DISPOSITIVO
Enderego Descrigao RW Min.
224 RW ASCII CARACTER 2 CARACTER 1
225 RW ASCII CARACTER 4 CARACTER 3
226 RW ASCII CARACTER 6 CARACTER 5
227 RW ASCII CARACTER 8 CARACTER 7
String do nome do dispositivo
228 RW ASCII CARACTER 10 CARACTER 9
229 RW ASCII CARACTER 12 CARACTER 11
230 RW ASCII CARACTER 14 CARACTER 13
231 RW ASCII CARACTER 16 CARACTER 15
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232 RW ASCII CARACTER 18 CARACTER 17
233 RW ASCII CARACTER 20 CARACTER 19
Tabela 62 — Registradores tag do dispositivo
REGISTRADORES DE LINEARIZAGAO DO SENSOR
Endereco Descrigao RW Min. Max. Padréo Min. Max. Padrao
234 Habilita a linearizagéo da temperatura RW 0 1 0 0 1 0
235 Valor real de temperatura 1 RW -400 1000 0 -400 2120 0
236 Valor desejado de temperatura 1 RW -400 1000 0 -400 2120 0
237 Valor real de temperatura 2 RW -400 1000 0 -400 2120 0
238 Valor desejado de temperatura 2 RW -400 1000 0 -400 2120 0
239 Valor real de temperatura 3 RW -400 1000 0 -400 2120 0
240 Valor desejado de temperatura 3 RW -400 1000 0 -400 2120 0
241 Valor real de temperatura 4 RW -400 1000 0 -400 2120 0
242 Valor desejado de temperatura 4 RW -400 1000 0 -400 2120 0
243 Valor real de temperatura 5 RW -400 1000 0 -400 2120 0
244 Valor desejado de temperatura 5 RW -400 1000 0 -400 2120 0
245 Habilita a linearizagdo da umidade RW 0 1 0 0 1 0
246 Valor real de umidade 1 RW 0 1000 0 0 1000 0
247 Valor desejado de umidade 1 RW 0 1000 0 0 1000 0
248 Valor real de umidade 2 RW 0 1000 0 0 1000 0
249 Valor desejado de umidade 2 RW 0 1000 0 0 1000 0
250 Valor real de umidade 3 RW 0 1000 0 0 1000 0
251 Valor desejado de umidade 3 RW 0 1000 0 0 1000 0
252 Valor real de umidade 4 RW 0 1000 0 0 1000 0
253 Valor desejado de umidade 4 RW 0 1000 0 0 1000 0
254 Valor real de umidade 5 RW 0 1000 0 0 1000 0
255 Valor desejado de umidade 5 RW 0 1000 0 0 1000 0
Tabela 63 — Registradores de linearizago do sensor
REGISTRADORES DE INFORMAGOES DO DISPOSITIVO

Endereco Descrigao RIW
300 Numero de série High RO
301 Numero de série Low RO
302 Verséo de firmware RO
303 Versao do release RO
304 D RO
305 Informa 0 modelo do dispositivo RO

Tabela 64 — Registradores de informagdes do dispositivo
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REGISTRADORES DE DIAGNOSTICO

Endereco bit Descrigao

0 -

-

Saida analégica 1 em overload.

Saida analégica 2 em overload.

Status da saida de alarme 1.

Status da saida de alarme 2.

Status da condigao do alarme 1.

341 Status da condigdo do alarme 2.

Status do buzzer no alarme 1.

Status do buzzer no alarme 2.

Ol | N|oo|lo | bW (DN

Status do buzzer.

10 Status do forgamento do alarme 1.

1 Status do forgamento do alarme 2.

12 Status do forgamento da saida analégica 1.

13 Status do forcamento da saida analdgica 2.

0 Erro de sensor.

1 Erro na presséo de saturagéo de vapor de agua.

Erro na presséo de vapor de agua.

Erro no ponto de orvalho.

Erro na umidade absoluta.

Erro na razao da mistura.

342

Erro na temperatura de bulbo molhado.

Ol | N|oo|lo || wWw (DN

Erro na entalpia especifica.

-
o

_
N

Erro no ponto de geada.

—_

Valores de entrada para limites de retransmisséo da saida 1 fora da faixa.

Valores de entrada para limites de retransmisséo da saida 2 fora da faixa.

343 Valores de entrada para setpoints do alarme 1 fora da faixa.

Valores de entrada para setpoints do alarme 2 fora da faixa.

oW N

Valores de entrada para setpoints do alarme 3 fora da faixa.

Tabela 65 — Registradores de diagndstico

Os registradores 103 a 106, 115 a 118, 135 a 138, 152 a 155 € 169 a 172 devem ser utilizados pelo usuario para a entrada dos valores de seus
respectivos parametros. Caso estejam dentro dos limites, o equipamento automaticamente passara esses valores para os registradores 108 a 111,
120 a 123, 145 a 148, 162 a 165 e 179 a 182, que mostram os valores considerados durante a operagdo. Em caso de extrapolagéo dos limites,
essa condicdo sera sinalizada no registrador de diagnéstico 343.

Para os dados de 32 bits os dois registradores que os compdem devem obrigatoriamente ser lidos e/ou escritos para que os valores sejam
atualizados.
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11 SOFTWARE NXPERIENCE

O software NXperience € a principal ferramenta de configuragéo, coleta e andlise de dados para o Transmissor RHT (finat=. Ele permite explorar
todas as funcionalidades e recursos do dispositivo, comunicando-se por meio da interface USB.

Neste manual estdo descritas as funcionalidades genéricas do software. Para instrugdes mais especificas sobre a configuragdo de dispositivos e o
funcionamento das ferramentas, verificar 0 manual de operagdes especifico. O download do software € do seu respectivo manual pode ser
realizado gratuitamente em nosso website www.novus.com.br, na Area de Downloads.

11.1 INSTALANDO O NXPERIENCE

Para instalar o NXperience, deve-se executar o arquivo NXperienceSetup.exe, disponivel em nosso website.

11.2 EXECUTANDO O NXPERIENCE

Ao abrir o NXperience, a tela principal seré apresentada:

bﬂ'Xperience

-

= 9

= X O}
nfigurar

Coletar Co Diagnostico

Dispositivo Conectado:  RHT Climate (COM34) 0¥

Fig. 27 — Tela principal do NXperience

Para realizar a comunicagéo com o software, é necessario que o Transmissor RHT imate esteja conectado ao computador e com os drivers
USB previamente instalados.

A seguir, deve-se clicar em Configurar ou em Diagnéstico. A opgao Coletar ndo esta disponivel para este modelo de dispositivo.

Para realizar a leitura de um dispositivo, é necessario seleciona-lo. Para fazé-lo, basta dar um duplo-clique sobre o dispositivo desejado e clicar no
botdo Ok. Esse dispositivo sera adotado como padréo para as proximas vezes que o software realizar o processo de comunicacao.

Selecione o Dispositivo

RHT Climate (COM34)
Modbus TCP
NOVUS Cloud

Fig. 28 — Tela para selecionar o dispositivo

11.3 CONFIGURANDO COM O NXPERIENCE

Para a configuragdo do dispositivo, o0 mesmo deve estar conectado a porta USB do computador.
Ao clicar no botdo Configurar, a seguinte tela sera apresentada:

Og !\EXperience

g | P | =

Criar Leitura do Arquivo de
Configuragao Dispositivo Configuragao

Dispositivo Conectado:  RHT Climate (COM34) 0%

Fig. 29 — Tela de configuracdo do dispositivo

O botdo Criar Configuragdo cria uma configuragdo do zero, ndo sendo necessario que o dispositivo esteja conectado a porta USB do
computador. Essa configuragdo pode ser salva em arquivo para uso futuro ou ser gravada em um dispositivo conectado.

O botédo Arquivo de Configuragao realiza a leitura de um arquivo de configuragao ja criado.
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O botéo Leitura do Dispositivo realiza a leitura da configuragdo atual do dispositivo. Ao selecionar essa opgao, serdo apresentados todos os
recursos disponiveis para configuragao, conforme figura abaixo:

ﬂ OVUS RHT limate

Dispositivo em Modo Standard

Geral

Informacgoes Interface RS-485
Tag do Dispositiva RHT Endereco Modbus: 1 $
-
’ Nimero de Série 19193267
Baud Rate: 1200 -
% Versdo de Firmware 120
q @ Modelo RHT-CLIMATE-WW-485-LCD Paridade Nenhuma -

=
0,

7 &

Fig. 30 — Tela de configuragéo

‘, Geral: Nesta aba, pode-se atribuir um nome de identificagéo para o dispositivo e configurar os parametros da interface RS-485. Também
¢ possivel identificar o modelo, o nimero de série e a versao de firmware do dispositivo.

% Entrada: Nesta aba, pode-se selecionar o sistema de medidas a ser adotado pelo dispositivo. Também & possivel configurar o offset e o

filtro digital para a entrada do sensor de temperatura e de umidade relativa e efetuar a linearizagéo.

@#}* Saidas: Nesta aba, podem-se configurar as duas saidas analdgicas de transmiss&o, as duas saidas de alarme e o buzzer.

=== |
I_DJ IHM: Nesta aba, podem-se configurar as informagdes e os parametros que estardo disponiveis no display do dispositivo. Também é

possivel ajustar o Backlight, o contraste do display, as fungdes adicionais das teclas de navegagéo e a grandeza a ser exibida na terceira linha da
[HM.

* Os recursos de IHM estdo disponiveis apenas para os modelos com display LCD.

Q Finalizagdo: Nesta aba, pode-se enviar a configuragéo para o dispositivo, salvar as configurages em arquivo, atualizar o firmware do
dispositivo e configurar uma senha para a protegdo do mesmo.

« Voltar: Neste botdo, pode-se retornar a tela principal do NXperience.
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11.3.1 PARAMETROS GERAIS

Ao clicar sobre o icone “, , podem-se visualizar as informagdes do dispositivo que esta sendo configurado e os pardmetros de configuragao
da interface RS485.

RHT limate

Dispositivo em Modo Standard

NOVUsS

Geral

Interface RS-485

Informacgoes

Tag do Dispositiva RHT

Endereco Modbus: 1 2

Niimera de Série 19193267

Baud Rate: 1200 -

Versdo de Firmware 120

Modelo RHT-CLIMATE-WM-485-LCD Paridade Nenhuma h

TR &

=
0,

&

Fig. 31 — Tela Geral

No campo Tag do dispositivo, € possivel atribuir um nome ao dispositivo a ser configurado, de forma a torna-lo facilmente identificavel dentro de
uma rede com varios dispositivos. Numero de série, Versdo de firmware e Modelo do dispositivo sdo campos nao editaveis que séo lidos pelo
software diretamente do dispositivo.

Para que o Transmissor RHT iat= seja reconhecido como um dispositivo escravo em uma rede RS485 Modbus, € preciso atribuir-lhe um
Enderego Modbus Unico na rede e configurar o Baud Rate e a Paridade.

11.3.2  PARAMETROS DE ENTRADA

Ao clicar sobre o icone % , pode-se realizar a configurag&o do canal de entrada do sensor de temperatura e de umidade relativa.

RHT limate

Dispositive em Modo Standard

NOVUS

Entrada

Sistema de Unidades: sl -

Unidades °C - mbar - g/m*- gikg - kJ/kg

Press&o 1013 mbar

£ Q%

| Temperatura Umidade Relativa
=,
% Offset 00 C Offset 11 %
Filtro: g0 s Filtro: 60 s
' 00— . 0 O
=0 Calibragio —0- Calibragio

Fig. 32 - Tela de configuragdo do canal de entrada do sensor de temperatura e umidade relativa

No campo Sistema de Unidades, pode-se selecionar o Sistema Internacional de Medidas (SI) ou o Sistema Americano de Medidas (US) (ver
secdo CICLO DE CONFIGURAGAO GERAL).

No campo Presséo, o Transmissor RHT limat= permite a configurar a pressao atmosférica. O dispositivo sai de fabrica configurado com um
valor de pressao equivalente a pressao atmosférica ao nivel do mar. Os valores das propriedades psicrométricas calculadas pelo Transmissor
RHT C/limat= podem sofrer variagdes em fungéo da presséo. Em locais com altitude elevada ou em ambientes pressurizados, € preciso ajustar o
valor desse parametro, a fim de que o Transmissor RHT fimat= 0 utilize em seus algoritmos de compensagao.

Para a leitura de temperatura e umidade relativa, o dispositivo disponibiliza ajustes de Offset e de Filtro. Com esses recursos € possivel realizar
pequenas corregdes nas leituras do sensor e diminuir a velocidade de resposta do sensor.

Para obter uma maior precisdo do sensor, o dispositivo possui o recurso de Calibragdo Customizada, que permite inserir até cinco pontos de
temperatura e cinco pontos para umidade relativa. Para realizar esse ajuste e acessar a janela de calibragdo customizada, deve-se clicar em

. Para obter maiores detalhes sobre esse recurso, acesse 0 manual do NXperience.
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11.3.3 PARAMETROS DE SAIDA

Ao clicar sobre o icone %’ , pode-se realizar a configuragéo das saidas analégicas de transmisséo, das saidas de alarme e do buzzer.

NOVUS

Saidas

O<R &

&

Saidas Analégicas

Saida 2

Alarmes

Alarme 1
Alarme 2

Alarme 3 (Buzzer)

-
WMedicio
Modo:
Limite Inferior:
Limite Superior:

Modo de Erro:

Saidail

Temperatura ()
420 mA

20,0

32,0

Baixa

min: -40

max: 100

11.3.31

Fig. 33 — Tela de configuragéo das saidas

Configurando Saidas de Transmisséo

Para selecionar a saida analdgica a ser configurada, deve-se clicar uma vez sobre o botdo referente a saida analdgica e habilita-la, deslizando a

chave de habilitagéo para a direita.

[ﬁ@

Saidail
Medicio: Temperatura (t) -
Modo: 4-20 mA -
Limite Inferior: 20,0 C min:-40
Limite Superior: 350 C max: 100
Modo de Erra: Baixo -

Fig. 34 — Tela de configuragéo da saida 1

No campo Medigao, pode-se selecionar a propriedade psicrométrica que sera transmitida pela saida analégica. O Modo da saida analdgica
permite selecionar o padréo elétrico a ser utilizado para a transmissao: 0-10 V ou 4-20 mA. O sinal elétrico da saida sera proporcional a grandeza
selecionada, respeitando os valores configurados no Limite Inferior e no Limite Superior.

Em caso de falha do sensor, a grandeza a ser transmitida pela saida analdgica entrara em Modo de Erro. Para a condigéo de erro, deve-se
selecionar o estado Alto ou Baixo.

Baixo Alto
0-10V ov 10V
4-20mA 3,6 mA 21,0 mA

Tabela 66 — Modo de erro
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11.3.3.2 Configurando Saidas de Alarme e Buzzer

Para selecionar a saida de alarme a ser configurada, deve-se clicar uma vez sobre 0 botéo referente a saida de alarme m e habilita-
la, deslizando a chave de habilitagao para a direita.

(CEm

* N Alarme 1

Medicio: Temperatura () -
Modo: Fora da faixa (LH-) -
Limite Inferior: 10,0 °C

Limite Superior: 30,0 =

Histerese: 0.0 =

Tempo Ligado: 1 5

Tempo Desligado: f s

Condic&o de Erro:
Blogueio Inicial:
ouzer

Fig. 35 — Tela de configuragéo de alarme 1

A saida de alarme pode ser temporizada por meio dos parametros Tempo ligado e Tempo desligado. Dependendo dos valores ajustados, a
saida pode se comportar das seguintes formas:

Se o dispositivo estiver configurado com alarme La, H+, L==H ou -LH-, 0 pardmetro Condigao de erro permite configurar o estado da saida de
alarme em caso de falha do sensor de temperatura e de umidade relativa. Assim, a saida ficara ligada ou desligada conforme o valor configurado
nesse parametro.

Em algumas aplicacbes do Transmissor RHT limats, pode ser necessario desconsiderar a ocorréncia de alarmes ao ligar o dispositivo. Um
exemplo tipico refere-se a uma aplicagéo em que se deseja manter um ambiente refrigerado. Supondo que o alarme esteja configurado para ativar
abaixo de -10 °C ou acima de 2 °C, ele serd ativado se a temperatura inicial do ambiente estiver em 25 °C no momento em que o Transmissor
RHT imate for ligado. Para inibir essa ativagao inicial, pode-se habilitar o pardmetro Bloqueio inicial. Com o bloqueio inicial habilitado, € preciso
que o dispositivo atinja uma condi¢do de néo alarme para que um evento de alarme ative a saida.

E possivel vincular a ativagdo do buzzer para cada saida de alarme*. Dessa forma, sempre que a saida de alarme estiver ligada, o buzzer sera
ativado, respeitando suas temporizagfes. Para atrelar o buzzer a saida de alarme, o parémetro Buzzer deve estar habilitado.

* A vinculagdo do buzzer a uma saida de alarme so6 é possivel para os modelos LCD.

Para selecionar as configuragdes do buzzer, deve-se clicar uma vez sobre o bot&o referente ao buzzer e habilita-lo, deslizando
a chave de habilitagdo para a direita.

<
=T
W N Alarme 3
Medicio: Temperatura (t) -
Modo: Dentro da faixa (L-H) -
Limite Inferior: 30,0 e
Limite Superior: 40,0 =C
Histerese: 1,0 =C
Tempo Ligado: 1 s
Tempo Desligado: f s
Condig3o de Erro:
Blogueio Inicial:

Fig. 36 — Tela de configuragdo do alarme 3

As configuragdes do buzzer sdo similares as dos alarmes 1 e 2.
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11.3.4 PARAMETRO IHM

=
Ao clicar sobre o icone l_nJ , pode-se realizar a configuragdo de alguns recursos do display e do teclado do dispositivo (disponiveis apenas
para os modelos LCD).

~p
ﬂ@v US RHT limate
Dispositivo em Modo Standard
IHM
Visualizacdo dos Ciclos Display
o/ saidaAnaldgica 1 W HM
B . R Backlight: Ligado -
& saidaAnalgica 2 o Diagndstico
Inf 40 da 3 linha:
% o Alarme 1 & Comunicacio nfermagae dz S*linha
Ponto de Orvalho (td) -
o Aarme 2 o Configuracio A
Angulo de Visdo:
% o Alarme 3 (Buzzen) & Informagdo
9] |
.
I._DJ Teclado ‘ 1
3 T — [ ]
2*fungdo da tecla Up: none - -m/ ‘ i s
« 2*fungdo datecla Down: /\ j i
i

Fig. 37 — Tela de configuragéo do IHM

Nesta tela, pode-se:
e Selecionar os ciclos de configuragdo que estardo visiveis na IHM;
o Ajustar asegunda fungdo dasteclas A e F ;

e Selecionar o modo de operagdo do Backlight;
o Definir a grandeza a ser exibida na terceira linha do display;
o Ajustar o contraste do display para favorecer o &ngulo de visualizagao.

Ao navegar pelas telas de configuragdo do Transmissor RHT C/inat= por meio do teclado do dispositivo, podem-se acessar apenas os ciclos que
estiverem habilitados pelo NXperience. No exemplo da figura abaixo, permite-se a navegacéo apenas entre as telas selecionadas:

Visualizagcdo dos Ciclos

+/ SaidaAnaldgica 1 ¥ HM

&/ SaidaAnaldgica 2 / Diagndstico

o Alarme 1 o/ Comunicagio
o Alarme 2 o Configuracio
v 4 Alarme 3 (Buzzer) v 4 Informacio

Fig. 38 — Tela de visualizagéo dos ciclos

Asteclas A e ¥ do dispositivo, além da funcéo de incremento, decremento e selegdo de opgdes, podem assumir uma segunda fungao, o
que agregam mais versatilidade ao dispositivo. A figura abaixo mostra a interface de configuragéo desse recurso no NXperience:

2*funcio datecla Up: bz -

2*funcdo datecla Down:

Fig. 39 — Tela de configuragéo do teclado
Paraatecla 4 | asegunda funcdo pode ser selecionada dentre as seguintes opgdes:

e Nenhuma agéo;

e |nibir buzzer,

o Inibir buzzer e saida de alarme.

Se a segunda funcdo da tecla 4 estiver configurada para inibir buzzer e se, durante a ocorréncia de um alarme, essa tecla for pressionada
(toque longo), o buzzer sera silenciado, mas a saida de alarme continuara ativada.

Se a segunda fungdo da tecla 4 estiver configurada para inibir o buzzer e a saida de alarme e se, durante a ocorréncia de um alarme, essa
tecla for pressionada (toque longo), o buzzer sera silenciado e a saida de alarme sera desligada.

A reativag@o do buzzer e da saida de alarme ocorrerd apenas se o Transmissor RHT limate ingressar em uma condi¢do de ndo alarme e,
posteriormente, retornar para uma condig¢&o de alarme.
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Paraatecla ¥ ,asegundafuncéo pode ser selecionada dentre as seguintes opgdes:

e Nenhuma agéo;
e Resetar valores minimos e maximos.

Se a segunda fungdo da tecla ¥ estiver configurada para resetar valores minimos e maximos e se, durante a visualizagdo de qualquer tela de
indicagdo de minimos e maximos, essa tecla for pressionada (toque longo), ocorrera o reset dos valores minimos e maximos de todas as

propriedades psicrométricas do dispositivo.
A figura abaixo mostra a interface de configuragdo da luz de fundo e do contraste do display:

Display

E possivel selecionar o modo de atuagéo do Backlight, que pode operar das seguintes formas:

Backlight: Ligado M

Informac&o da 3° linha

Fonto de Orvalho (td) -

Angulo de Visio:

| D
e Je—|
B

Fig. 40 — Tela de configuragao do display

o Desligado: A luz de fundo do display permanece desligada.

e Ligado: A luz de fundo do display permanece ligada.
e Ligado por um tempo: A luz de fundo liga sempre que uma tecla for pressionada. Se nenhuma tecla for pressionada apds 15 segundos, a luz

de fundo desligara automaticamente.

O display do Transmissor RHT (/inate permite o ajuste de cinco niveis de contraste que favorecem a visualizagdo das informagdes do display de

diferentes &ngulos de vis&o. Para selecionar o melhor &ngulo, clique sobre o valor do &ngulo desejado.

Também ¢ possivel definir a grandeza a ser exibida na terceira linha do display, conforme as opgdes exibidas no pardmetro Informagéo da 32

Linha:

o Desligado: A terceira linha ndo exibira nenhuma informagao.

e Ponto de Orvalho: A terceira linha exibira o valor atual do ponto de orvalho.

e Umidade Absoluta: A terceira linha exibira o valor atual de umidade absolta.

e Ponto de Geada: A terceira linha exibira o valor atual do ponto de geada.

o Entalpia Especifica: A terceira linha exibira o valor atual da entalpia especifica.

o Pressao Parcial de Vapor: A terceira linha exibira o valor atual da press&o parcial de vapor.

e Razado da Mistura: A terceira linha exibira o valor atual da razdo da mistura.
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11.3.5 PARAMETROS DE FINALIZAGAO

Ao clicar sobre o icone % , pode-se enviar a configuragdo para o dispositivo, salvar as configuragdes em arquivo, atualizar o firmware do

dispositivo e configurar uma senha para a protegdo do mesmo.

ER&

Ir=!
ul

r&

Configuracao

L]

Enviar
Configuragao

O

Salvar em
Arquivo

%

Atualizagao de
Firmware

a

Seguranca

Fig. 41 — Tela de finalizagéo
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11.4 DIAGNOSTICOS

Na tela de configuragéo do Transmissor RHT imate No NXperience, existe a tela "Diagnésticos”. Clicando nela, o software monitorara alguns
estados do dispositivo. O intervalo de atualizag&o das informagdes é de 1 segundo.

Nesta segao se pode verificar o correto funcionamento do dispositivo por meio do forgamento das leituras de temperatura e de umidade relativa,

das saidas de alarme e do buzzer.

1141  DIAGNOSTICOS DE ENTRADA

O diagnostico da entrada exibe informagdes sobre o valor instantaneo das propriedades psicrométricas, apresentados com duas casas decimais.
Além disso, também permite forgar um valor de temperatura e de umidade relativa com uma casa decimal.

Para forgar um valor, deve-se utilizar a chave de habilitagdo ou digitar o valor de entrada para temperatura ou umidade relativa e, em seguida,

pressionar 0 botdo | Forga

NOVUS

RHT Linrate

Dispositivo em Modo Standard

Diagnosticos
Temperatura Umidade Relativa
e, o @
-40,0°C 0.0 100,0°C 0,0% 0.0 100,0 %
]
k]
‘= Forgar Forgar
]
" ﬁ
B 1
Temperatura: EE 3 3 C Ponto de Geada: ISEE C
ﬁ . ) na 11
Umidade Relativa S“ - i % Press#o Parcial de Vapor ! I.L‘ 5 mbar
1 . {
Ponto de Owvalho 'SEE c Entalpia Especifica S Lf Hi kJikg
. ! n
Temp. de Bulbo Umido: !S.EU C Razio da Mistura: p'ﬂ Sﬂ alka
1
Umidade Absoluta; !EE 3 alm*
i

Fig. 42 — Tela de diagndsticos de entrada (1)

No exemplo da figura abaixo, o valor de 18 °C esta sendo forgado no campo temperatura enquanto o valor de umidade relativa esta sendo lido
diretamente do sensor. As demais propriedades psicrométricas sé&o calculadas pelo Transmissor RHT /imat= com base nesses valores. O botdo

que foi utilizado para forgar a temperatura mudara para .

NOVUS RHT (Limate
Dispositive em Modo Standard
Diagnosticos
Temperatura Umidade Relativa
L
00 0.0% 00 100,0 %
o
o
o Forgar
w
-
ﬁ 000 n
Temperatura: g -c Ponto de Geada: 'B_ - c
« ' n n
Umidade Relativa o025« Pressao Parcial de Vapor: 3.08 mbar
=g 14. T
Ponto de Orvalho 513 Entalpia Especifica 4 kg
. 1
Temp. de Bulbo Umide: 3323 { ¢ Razio da Mistura: {89
Umidade Absoluta: E . Lf "f gim*®
i

Fig. 43 - Tela de diagndsticos de entrada (2)
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1142 DIAGNOSTICOS DE SAIDA

No diagnéstico das saidas, podem-se forcar valores de tensdo ou de corrente nas duas saidas analdgicas de transmissdo. O modo de
transmiss&o (0 - 10 V ou 4 — 20 mA) que sera forgado nas saidas depende da configuragdo aplicada em cada uma delas. As saidas de alarme e o
buzzer também possuem o recurso de forgamento e precisam estar habilitadas para que o forgamento seja possivel.

O forgamento das saidas € muito util para verificar o correto funcionamento do dispositivo e testar as configuragdes aplicadas ao Transmissor
RHT Clumat=. A figura abaixo mostra a tela e forcamento das saidas no NXperience:

NOVUS

Diagnosticos

RHT s

Dispositivo em Modo Standard

Modo: 4-20 mA

-
4 mA

Corrente de Saida:

o
=
o
=
=
=
w

Forga

ro

R RN ERNERN]
20 mA

653

mA

Corrente de Saida:

Modo: 4-20 mA

-

20,00

Forga

IR ]
4 mA 20 mA

mA

Saida do Alarme 1

@ oesivaco

Liga

Desliga

Saida do Alarme 2

@ oesioaco

Liga

Desliga

@ oesivaco

Liga

Desliga

Fig. 44 — Tela de diagndsticos de saida

Para forgar um valor em uma saida analégica de transmissao, deve-se utilizar a chave de habilitagéo ou digitar o valor desejado diretamente no
campo de edigdo e, em seguida, pressionar o botao . A partir desse momento, o Transmissor RHT fumat= forgara o valor ajustado na

saida de transmissao e o botao utilizado para forgamento mudara para .

Se for pressionado novamente, o valor forgado deixara de ser aplicado a saida. No exemplo da tela abaixo, o valor de 10,0 mA esta sendo forgado

na saida analdgica 1.

Forga

Modo: 4-20 mA
Ermro ...@...............
LD 4 mA 20 mA
Corrente de Saida: 653  ma

Forga

Fig. 45 — Tela de configuracéo da saida 1

Para cada saida analdgica, é possivel ainda forgar a transmissdo de um valor de erro por meio dos botbes =le . Esses valores
dependem do modo (0-10 V ou 4-20 mA) configurado para cada saida.

As saidas de alarme e o buzzer permitem o forgamento da condicéo ligada e desliga. Em alguns casos, & possivel que uma saida de alarme
esteja ativada devido a uma condi¢do de alarme. Assim, pode ser desejavel forgar o estado desligado, a fim de que seja possivel identificar
alguma falha na instalagao elétrica ou na configuragéo do dispositivo.

As imagens abaixo mostram a interface de forgamento da saida de alarme 1 nas trés condi¢des possiveis: Sem forgamento, forgando em estado
ligado e forgando em estado desligado.

Saida do Alarme 1 Saida do Alarme 1

Desliga Desliga

Fig. 48 — Saida de alarme 1 com
forgamento em estado desligado

Fig. 47 - Saida de alarme 1 com

Fig. 46 — Saida de alarme 1 sem
forcamento em estado ligado

forcamento

NOVUS PRODUTOS ELETRONICOS LTDA. 45/49



12 ESPECIFICACOES TECNICAS

Medigédo de umidade

Faixa de medida:
o Configuravel: Entre 0 % RH e 100 % RH (sem condensagao);
o Configuravel: Entre -90 °C a 100 °C em ponto de orvalho.

Tempo de resposta (1/e (63 %)): < 4 segundos @25 °C (com ar em movimento de 1 m/s e ponteira em
poliamida)

Medigao de temperatura

Faixa de medida:
e -40 °C a 100 °C para modelos DM;
e -40 °C a 60 °C para modelos WM.

Tempo de resposta (1/e (63 %)): < 5 segundos @25 °C (com ar em movimento de 1 m/s e ponteira em
poliamida)

o Temperatura: £ 0,4 °C (0 a 60 °C);
¢ Umidade Relativa: Ver imagem abaixo.

100 25
% 15 +3 15
:
:2_‘ 60
3 418
E 40 3
2 3 +25
E
10
i 0
Exatiddo 40 % 2 40 0 1w 20 30 4 & s 70 8
TEMPERATURA [°C]
Outras fontes de erro:
Fonte de erro Umidade Temperatura
Degradag&o ao longo do tempo <0,5%RH/ano <0,05°C/ano
Reprodutibilidade 10,2 % RH 10,1 °C
Linearidade <+1%RH N/A
Histerese <+1%RH N/A
Deriva térmica 0,05%RH/°C N/A
. . o Alimentagao pelos bornes PWR: 12 Vcc a 30 Vc;
Alimentagéo . .
o Alimentagao pelo cabo USB: 4,75 Vcc a 5,25 Vcg;
Protecdo interna contra invers&o da polaridade da tens&o de alimentagéo.
Cc_Jrrente _maxima na | .. 40 % @ 24 Viee
alimentacao
As saidas podem ser independentemente configuradas para operar com sinais 0-10 V ou 4-20 mA.
o 0-10V:
o Corrente maxima: 2 mA;
Saida Ouk !/ Duk? o Resolugéo: 0,003 V.
o 4-20 mA:
o Carga maxima de 500 R;
o Resolucéo: 0,006 mA.
o Saida tipo canal N 30 V /200 mA;
Alarme ALM ! Profec ; e > 200 mA
o Proteg&o contra corrente mA;
Alarme ALN2 ¢

Tempo de rearme da protec¢éo de corrente: 5 segundos.

Grau de protegédo

Caixa do madulo eletronico: IP65;

Capsula do sensor: IP40 ou IP20, conforme modelos: PTFE sinterizado (acompanha o dispositivo) ou
poliamida (opcional).

Alojamento

ABS+PC
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. Software configurador para Windows 10, 8 /8.1, 7, Vista e XP (32 e 64 bits).
NXperience . o o
Menus em portugués, espanhol, inglés e francés.
CE Mark
Certificagdes Este é um dispositivo Classe A. Em um ambiente doméstico, pode causar interferéncia de radio e obrigar o
usuario a tomar medidas adequadas.

Tabela 67 - Especificagdes técnicas
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13 GARANTIA

As condigdes de garantia se encontram em nosso website www.novus.com.br/garantia.
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14  ANEXO | - NOCOES SOBRE PSICROMETRIA

A psicrometria é o estudo das propriedades termodindmicas de misturas de ar seco e de vapor de agua. A obtengdo das propriedades
psicrométricas é de fundamental importancia nos processos psicrométricos de climatizagdo, refrigeragdo, resfriamento e congelamento,
umidificagéo e desumidificagdo do ar, secagem e desidratacéo de dispositivos imidos, como também em controle ambiental e em meteorologia.

As propriedades pscicrométricas disponibilizadas pelo Transmissor RHT Zfunats S&0:

o Temperatura de Bulbo Seco o Temperatura de Ponto de Geada
e Umidade Relativa o Entalpia Especifica

e Temperatura de Ponto de Orvalho o Pressao Parcial de Vapor

o Temperatura de Bulbo Umido o Razdo da Mistura

o Umidade Absoluta

Temperatura de Bulbo Seco [°C] ou [°F]:
E simplesmente a temperatura da mistura de ar e vapor de 4gua que envolve o termdmetro.

Umidade Relativa [%RH]:

A umidade relativa expressa o percentual de vapor de agua contido em uma determinada quantidade de ar. Quando o ar atinge 100% de umidade
relativa, tera atingido sua capacidade maxima de absorgéo de agua. Nessa condigéo, diz-se que o ar esta saturado e comega a ser evidente a
condensagao do vapor de agua nas superficies envoltas por essa mistura.

Temperatura de Ponto de Orvalho [°C] ou [°F]:
O ponto de orvalho ¢ definido como a temperatura até a qual o ar deve ser resfriado para que a condensagao de agua se inicie, ou seja, para que
o ar fique saturado de vapor de agua. Na temperatura do ponto de orvalho, a quantidade de vapor de &gua presente no ar é maxima.

A capacidade de retengdo de agua pelo ar é fortemente dependente da temperatura: Ar quente pode reter mais agua. O ponto de orvalho é
tipicamente utilizado para representar a quantidade de vapor de agua em ar ou gas seco. Em baixa umidade, as mudangas na temperatura de
orvalho s&o maiores que as de umidade relativa, permitindo maior precisdo de medida e controle.

Temperatura de Bulbo Umido [°C] ou [°F]:

A temperatura de bulbo imido é medida por um termémetro com o bulbo coberto por uma malha (geralmente de algodao), que fica mergulhada
num recipiente contendo agua destilada. A evaporagéo da agua retira calor do bulbo, fazendo com que o termémetro de bulbo Uimido indique uma
temperatura mais baixa do que a do ar ambiente. A evaporagdo consome calor, ocasionando resfriamento. Essa evaporagdo e,
consequentemente, a redugdo na temperatura de bulbo imido é tanto maior quanto mais seco esta o ar atmosférico e € nula quando a atmosfera
esta saturada de vapor de agua (umidade relativa do ar igual a 100%).

Umidade Absoluta [g/m®] ou [gr/ft®]:

A umidade absoluta expressa a massa de vapor de &gua contida em determinado volume. Se toda a &gua de um metro cubico de ar for
condensada em um vasilhame, esse vasilhame contera toda a umidade absoluta dessa por¢éo de ar e a quantidade de agua condensada pode
ser pesada para quantificar a umidade absoluta.

Temperatura de Ponto de Geada [°C] ou [°F]:

A temperatura de ponto de geada ¢é a temperatura até a qual o ar deve ser resfriado, com pressao constante, para atingir a saturagéo (em relagéo
a agua liquida) e se depositar na forma de geada sobre uma superficie.

Entalpia Especifica [kJ/kg] ou [BTU/Ib]:

E a energia contida no ar Umido por quantidade de ar seco. Para uma determinada massa de ar ocupar um determinado volume a uma dada
presséo, isso ocorre a custa de energia. Quanto maior for a umidade relativa do ar, maior sera a sua entalpia especifica.

Presséo Parcial de Vapor [mbar] ou [psi]:

A presséo parcial de um gas numa mistura gasosa de gases ideais corresponde a presséo que este exerceria caso estivesse ocupando sozinho
todo o recipiente, @ mesma temperatura da mistura ideal. Sendo assim, a presséo total sera calculada através da soma das pressdes parciais dos
gases que compdem a mistura.

Razéo da Mistura [g/kg] ou [gr/lb]:

A raz&o de mistura é expressa como a razao da massa de vapor de agua por quilograma de ar seco em qualquer por¢do da atmosfera separada
para estudo. A razdo da mistura varia com a temperatura, exceto se a temperatura estiver abaixo do ponto de orvalho, ou seja, quando o ar esta
completamente saturado de vapor de agua. Nessas condicdes, a queda da temperatura ocasionara a condensag&o forgada da agua.
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